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Quincuagésimo primer afio 15 de noviembre de 1996
Se abre la sesion a las 16.40 horas. Los miembros del Consejo también tienen ante si el
documento S/1996/943, que contiene el texto de un proyecto
Aprobacién del orden del dia de resolucién presentado por Bélgica, Botswana, el Canada,
Chile, Dinamarca, Egipto, Francia, el Gabon, Alemania,
Queda aprobado el orden del dia. Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Irlanda, Italia, los
Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal, la Republica de
La situacién en la region de los Grandes Lagos Corea, Espafia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda

del Norte, los Estados Unidos de América y el Zaire.
Carta de fecha 14 de noviembre de 1996 dirigida Austria, el Camerun, el Congo, Finlandia, Israel,

al Presidente del Consejo de Seguridad por el Luxemburgo y Suecia se han sumado a los autores del
Secretario General (S/1996/941) proyecto de resolucion contenido en el documento
S/1996/943.

El Presidente (interpretaciéon del inglés Desearia
informar al Consejo de que he recibido cartas de los Quisiera sefialar a la atencién de los miembros del
representantes de Austria, Bélgica, Burundi, el Camerin,@nsejo los siguientes documentos: S/1996/922, que
Canada, el Congo, Dinamarca, Finlandia, el Gabén, Irlanadantiene una carta, de fecha 11 de noviembre de 1996,
Israel, Luxemburgo, los Paises Bajos, Noruega, Portugdikigida al Secretario General por el Observador Permanente
Rwanda, Espafia, Suecia y el Zaire en las que solicitan gieela Organizacién de la Unidad Africana (OUA) ante las
se les invite a participar en el debate sobre el tema giaciones Unidas, en la que transmite el texto del comuni-
figura en el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practicado del cuarto periodo extraordinario de sesiones del
habitual, desearia proponer que, con el consentimiento @efjano Central del mecanismo de la OUA para prevenir,
Consejo, se invitara a esos representantes a participar eafantar y resolver conflictos, celebrado en Addis Abeba el
debate sin derecho a voto, de conformidad con |44 de noviembre de 1996; S/1996/942, que contiene el texto
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 d## una carta, de fecha 15 de noviembre de 1996, dirigida al

reglamento provisional del Consejo. Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios interino de la Misiébn Permanente del Zaire ante
No habiendo objeciones, asi queda acordado. las Naciones Unidas; y S/1996/944, que contiene el texto de

una carta, de fecha 15 de noviembre de 1996, dirigida al

Por invitacion del Presidente, los Sres. NsanzBresidente del Consejo de Seguridad por el Representante

(Burundi), Kayinamura (Rwanda) y Lukabu KhaboujPermanente de Eritrea ante las Naciones Unidas.

N’Zaji (Zaire) toman asiento a la mesa del Consejo,

y los Sres. Sucharipa (Austria), Baekelandt Los miembros del Consejo han recibido fotocopias de

(Bélgica), la Sra. Boum (Camerun), los Sres. Fowlda carta, de fecha 15 de noviembre de 1996, dirigida al

(Canada), Abibi (Congo), Kimberg (Dinamarca),Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante

Breitenstein (Finlandia), Dangue Rewaka (Gabén}ermanente de Rwanda ante las Naciones Unidas, que sera

Campbell (Irlanda), Ayalon (Israel), Wolzfeldpublicada como documento S/1996/945.

(Luxemburgo), Biegman (Paises Bajos), Bigrn Lian

(Noruega), Catarino (Portugal), Zulueta (Espafia) y El primer orador inscrito en mi lista es el representante

Osvald (Suecia) ocupan los asientos que se les hdal Zaire, a quien doy la palabra.

reservado a un lado del Salén del Consejo.

Sr. Lukabu Khabouji N'Zaji (Zaire) (nterpretacion

El Presidente(interpretacion del inglés El Consejo del francé}: Sefior Presidente: Permitame, en primer lugar,
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema tplieitarlo. Tenemos incluso relaciones personales con usted
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se reldesde hace afios y nos agrada ver que presida el Consejo
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sdgrante el mes de noviembre, que va a ser un mes dificil
consultas previas. para el Consejo.

Los miembros del Consejo tienen ante si el documento Quisiera agradecer, al mismo tiempo, al Representante
S/1996/941, que contiene el texto de una carta, de fechaPermanente de Honduras por haber ocupado la Presidencia
de noviembre de 1996, dirigida al Presidente del Consejodiel Consejo durante el mes de octubre.

Seguridad por el Secretario General.
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En nombre de mi pais, quiero agradecer sincerametii¢sis, pero no hay que olvidar que igualmente ha habido
al Secretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por stictimas hutus.
iniciativa de presentar al Consejo de Seguridad la situacién
gue reina en el Zaire oriental. También queremos rendir un Entre las personas perseguidas por el Tribunal Penal
merecido homenaje al Caréagt a sus dos destacados hijodnternacional para el enjuiciamiento de los presuntos
el Embajador Chrétien y el General Baril, que aceptarsasponsables de genocidio y otras violaciones graves del
misiones sumamente dificiles en nombre de esta Organidarecho internacional humanitario cometidas en el territorio
cién que todos amamos. de Rwanda y de los ciudadanos rwandeses presuntamente
responsables del genocidio y otras violaciones de esa
En 1960, precisamente el 30 de junio de ese afio, maturaleza cometidas en el territorio de Estados vecinos
pais accedi6 a la independencia y a su soberania nacioeatre el 1° de enero y el 31 de diciembre de 1994 figuran
Unos meses después, estallan disturbios que llevan al prapitsis que estaban en el poder en la época del genocidio.
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas a ocuparsé\tera son los hutus los que detentan el poder y mafiana, a
mi pais y acudir en su ayuda para salvar su unidad y su vez, podrian ser acusados de cometer genocidio contra
integridad. Hoy, el mismo Consejo se reline para examirgrs propios hermanos.
la situacién de una agresién evidente, que todo el mundo
comprueba y que hasta los mismos agresores reconocen. Mi pais tiene una tradicion de acogida a los refugia-
dos, en particular a los refugiados de Rwanda. En 1959
Los vecinos con quienes hemos mantenido relacionexibimos a una ola de refugiados que se instalaron en
fraternales durante 34 afios ahora se dan cuenta de guestro pais y cuyos hijos actualmente estan en el poder
pertenecen al imperio Hima. Rwanda, cuyas autoridades Kigali. En 1972 acogimos de nuevo a refugiados, pero
llegaron al poder mediante las armas, ha expulsadoesos no estaban armados. En 1994 estall6 el drama en
una parte de su poblacién. El 85% de ella vive en campRwanda y el Zaire acogié a mas de dos millones y medio
mentos, que se llaman “campamentos de refugiados”; pa®refugiados. Para dar un ejemplo, Alemania, pais desarro-
dudo de que muchos de ustedes hayan tenido la opoitado mas rico que el Zaire, que cuenta con mas medios y
nidad de visitar esos campamentos, conocidos corestructuras de acogida, ha recibido en su suelo 400.000
“campamentos de refugiados”. Los que han ido, segurafugiados provenientes de la ex Yugoslavia. Alemania no
mente recordaran las condiciones en que vive esa gefig.dejado de quejarse del peso que representan estos refu-
Son seres humanos reducidos a la dimensién de animaggados en su pais. Imaginense, entonces, el caso del Zaire,
Viven en tiendas de campafia, en condiciones inexpdin medios, en crisis financiera, social y econémica, que
cables. Todas las familias viven juntas y satisfaceecibe méas del quintuple del numero de refugiados que ha
en conjunto sus necesidades. Esos son los campamernsbido Alemania. Alemania sabe con qué moneda le han
Pero no quisiera fastidiar mas al Consejo con Igsagado los refugiados; el Zaire sufre hoy la misma suerte.
campamentos.
Los que hemos recibido, alimentado y vestido en
Y esta situacion deja indiferentes a las autoridades deestro pais han regresado por la puerta de atrds con armas
Kigali, que durante todo el dia alardean diciendo que reipara matar a la misma poblacion del Zaire. Por esta razén,
la seguridad en Rwanda. Si reina la seguridad en Rwandaijero reiterar aqui ante el Consejo de Seguridad la posicion
¢por qué no quieren que esta poblacion, que vive dal Zaire, que ya indiqué en la carta que dirigi al Presidente
condiciones indescriptibles, pueda también disfrutar de ef& Consejo de Seguridad esta mafiana. Dicha posicién es
seguridad? Estas personas viven, pero son refugiados tgusiguiente: el Zaire considera que la causa fundamental de
han perdido todo, incluso su dignidad. la crisis en el Zaire oriental radica en el problema de “los
refugiados rwandeses o burundianos”. Por consiguiente,
No nos pueden convencer de que el 80% de upadimos a la comunidad internacional que tome medidas,
poblacién esté compuesta por criminales. Pero, ya qgee ejerza presion sobre Kigali, especialmente para que los
hablamos de crimenes, en el derecho en nuestros paisesgiiigentes de Kigali vuelvan a recibir a sus compatriotas.
yo sepa, se estipula que el crimen es un hecho individual
cuya perpetracion no puede atribuirse a toda una poblacién Yo creo que cuando el problema de los refugiados se
de manera colectiva. Es verdad que ha habido un genocidiaya resuelto, la regién recuperarq la calma. Puedo
Pero, ¢quién lo concibié y quién lo ejecuté? Los propia@segurarlo, porque durante 34 afios el Zaire ha vivido en
rwandeses. Estoy de acuerdo en que ha habido victimasciones de buena vecindad con Rwanda y Burundi.
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El Zaire, mi pais, ha aceptado la propuesta que hizopddiamos contener semejante masa. El equipaje que los
Secretario General de convocar a una conferencia regiorefligiados llevaban sobre la cabeza a veces contenia armas,
para examinar los problemas de la region. El Zaire, a trav@tuacion que nosotros no podiamos controlar. No obstante,
de su Presidente, ha hecho incluso una propuestafamulamos una propuesta al Secretario General y al
Secretario General de aceptar el despliegue de observad@essejo de Seguridad. El Zaire identificd sitios en los que
a lo largo de la frontera con nuestros vecinos. El Zaire fige podria aislar a los elementos armados de los refugiados
el Unico pais que ha aceptado esta iniciativa, considerardiles.
gue podria ser de utilidad para resolver la crisis en Rwanda
y Burundi. Pero, ¢qué ha hecho Rwanda? Rwanda ha Sefior Presidente: Quienes ocupaban un puesto en el
rechazado la iniciativa del Secretario General; Rwanda B8ansejo antes de que usted llegara pueden decirle cual fue
pedido la partida de la Mision de Asistencia de las Nacionea ese momento la reaccion de la comunidad internacional:
Unidas para Rwanda (UNAMIR); Rwanda ha reducido l&/a a ser muy caro”. Hoy, el Zaire quisiera saber cuanto
Oficina de las Naciones Unidas para la Situacion dmstara la operaciébn que estamos organizando. Estas
Emergencia en Rwanda, en Kigali, a dimensiones queacilaciones del Consejo nos han llevado a la situacion en
vuelven ineficaz; Rwanda ha elegido a las organizaciongge nos encontramos actualmente.
no gubernamentales que pueden actuar en Rwanda.

En lo que concierne a la Conferencia Regional, se
¢, Cual es, entonces, el objetivo que perseguia Rwanégatomendd al Embajador Jesus, de Cabo Verde, una feliz
Quizas no todo el mundo lo sepa. Rwanda perseguia initiativa. En efecto, se le encomendo la tarea de examinar

objetivo muy claro: alejar a todos los testigos. Hace won los dirigentes de la regién la posibilidad de que
tiempo, en las fronteras del Zaire, un dirigente de la regi@elebraran una reunion. Rwanda rechazo la convocatoria de
pronuncié un discurso incendiario en el que preconizabaeda conferencia. Hoy, el mandato encomendado al
levantamiento de un ejército. Lo que estamos viviendo h&mbajador Chrétien —que se encuentra presente en la
son las consecuencias de ese discurso. regibn— incluye también la organizacion de esa confe-
rencia. Tomamos a la comunidad internacional por testigo

Rwanda se acord6 que pertenecia al imperio Hintke que si la conferencia encomendada al Embajador Jesus
y quiere reconstruirlo. Tiene derecho a hacerlo, pehubiese llegado a ver la luz del dia, hoy no tendriamos que
recordamos a Rwanda que en la Carta de la Organizac&star llorando las muertes que lloramos.
de la Unidad Africana (OUA) existe un principio intangible
gue ningun pais africano desea tocar, que es el de la Pedimos a la comunidad internacional que presione
intangibilidad de las fronteras adquiridas desde &in mas enérgicamente a Kigali a fin de que el problema de
independencia. los refugiados encuentre una solucion mediante su regreso

a su pais.

En cuanto a la situacion de los refugiados, ¢cémo
puede la comunidad internacional permanecer pasiva e Mi pais sufre una agresién manifiesta. En 1990, el 2
indiferente ante lo que pasa en Kigali? ¢Como podemds agosto para ser mas precisos, estuve en este Salén en mi
aceptar que un gobierno monoétnico aleje a la mayoria cididad de representante del Zaire ante el Consejo de
la poblacion del pais y gobierne en nombre de esa mis@aguridad. La situacion era similar: en otro lugar del mundo
poblacién? El principio contra el que luché la comunidasge habia producido una agresion de un Estado contra otro.
internacional en Bosnia cuando se opuso a la depuracRaclutamos un ejército para hacer frente a esa agresion, de
étnica se ha convertido en norma del Gobierno en Kigathodo que hoy no comprendemos la timidez con que el
Una tribu, que representa el 85% de la poblacion, €onsejo de Seguridad reacciona ante la agresion de que es
expulsada del Estado de Rwanda, y la comunidad interndetima mi pais.
cional se contenta con observar la situacién y no ejerce
ninguna presion sobre Kigali para que vuelva a recibir a su Hoy se trata del Zaire. Ayer fue Kuwait. jQuién sabe
poblacion. a quién le tocara el turno mafana!

Cuando la ola de refugiados rwandeses invadi6 mi Comencé mi declaracién dando las gracias al Canada
pais, mi pais formulé propuestas. Eramos conscientesyda sus dos dignos hijos por haber aceptado la mision que
gue entre los refugiados que atravesaban la frontesales ha encomendado. Deseo ahora decir algunas palabras
habia elementos armados. Desarmamos a algunos de etios, respecto a la composicion de la fuerza que estamos
pero ¢como podiamos hacer para desarmar a todos?diganizando. No me explayaré, pues los detalles figuran en
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la carta que hice llegar esta mafiana al Presidente del EIl siguiente orador es el representante de Rwanda.
Consejo de Seguridad. No obstante, quiero recordar que_elinvito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a
Zaire desea que se lo consulte en todo momento en lo daemular su declaracion.
concierne a la organizacién de esta operacién. Por otra
parte, no se debe excluir que el Zaire rechace algunos Sr. Kayinamura (Rwanda) interpretacion del inglés
ofrecimientos de ciertos Estados a los que considere ®@fior Presidente: Ante todo, permitame que le haga llegar
connivencia con el agresor. mis calurosas felicitaciones por haber asumido el cargo
de Presidente del Consejo de Seguridad para el mes de
Para finalizar, deseo volver a las imagenes que nuestaviembre. Estamos convencidos de que bajo su conduccion
bienamada CNN ha difundido a lo largo del dia de hogl Consejo esta en manos seguras. Asimismo, queremos dar
Nos muestran una columna de mujeres y nifios que deamlas- gracias al Embajador Gerardo Martinez Blanco, de
lan, no sé en qué direccion, y nos anuncian el regreso de M@nduras, por la manera competente en que dirigié la labor
refugiados a su bienamado pais, Rwanda. del Consejo durante el mes de octubre.

No somos faciles de engafar. Se trata de una maniobra Responderé a la declaracién formulada por el repre-
de diversion organizada por Rwanda. Las tropas del Ejérc#entante del Zaire, pero evitaré que este érgano tenga que
Patriético Rwandés que se encuentran en Goma han &hkruchar una declaracion extensa y engafosa, con el fin de
hacia el campamento de Mugunga para perseguir a kE@ovechar debidamente el propésito de este 6rgano.
pocos refugiados que aun se encontraban alli y les han
indicado la ruta de Gisenyi. Todo el Gabinete rwandés se ha Durante las Ultimas 48 horas hemos registrado el paso
desplazado hasta Gisenyi diciendo: “jVenimos a dar tke refugiados que cruzan la frontera provenientes del Zaire
bienvenida a nuestros hermanos que regresan!” jQaén ritmo de 100 por minuto. Esperamos que para comien-
verglenza! jQué verglienza! Durante dos afios esas persaaasde la préxima semana el grueso de los refugiados
han estado viviendo como animales, y ahora el Gabineteandeses habra regresado a su tierra natal. El Gobierno
rwandés se desplaza hasta Gisenyi para darles la bienvenmidandés acoge con beneplacito este regreso largamente

esperado de sus nacionales. Consideramos que existen ahora

El Consejo no debe dejarse engafiar por maniobraslde condiciones para que muchos mas refugiados regresen
esa indole. Rwanda es un maestro consumado en esasorma ordenada. Tengo también el placer de informar al
maniobras. Recordemos que Rwanda pidié a las Naciorigensejo de que todos los miembros del Gabinete
Unidas que le dejaran el material que habia utilizado &&ompafaron hoy al Presidente de la Republica de Rwanda
Misién de Asistencia de las Naciones Unidas para Rwandaa ciudad fronteriza de Goma, en el Zaire, para dar la
(UNAMIR). Rwanda puso en ridiculo a las Nacionedienvenida a los refugiados que llegaban.

Unidas con ese pedido.
Se han movilizado mecanismos locales y gubernamen-

Deseo expresar la sincera gratitud de mi pais portales en todo el pais con el fin de preparar centros de
proyecto de resolucidon que el Consejo va a aprobar, qaeogida para los refugiados, en los que se los recibira antes
permitira el despliegue de esta fuerza multinacional en @& que regresen a sus respectivos hogares.

Zaire oriental con el fin de atender, ante todo, a las

necesidades humanitarias y que permitird también que exista En vista de los acontecimientos positivos antes

la posibilidad de ampliar el mandato de esa fuerza parencionados, el Gobierno de Rwanda considera que la

convertirla en una operacion bajo la égida de las Nacion@grza multinacional propuesta ya no es pertinente, al menos

Unidas. por lo que respecta al rescate de refugiados rwandeses en el
Zaire oriental.

Una vez mas, doy las gracias al Consejo y me
reservo el derecho de volver a hacer uso de la palabra Ahora que ha cambiado la situacién en el Zaire
posteriormente. oriental, también se deberian modificar los planes para la

fuerza multinacional propuesta a fin de adaptarlos a la

El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco cambiante situacién en el terreno. A este respecto, quiza
al representante del Zaire las amables palabras que mesdaleberia reducir la fuerza multinacional, considerar
dirigido. de nuevo el emplazamiento de sus tropas, buscar un nuevo

mandato, y permitirle abordar rapidamente su misién
puramente humanitaria. La duracién del mandato de la
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fuerza multinacional deberia establecerse por un tiempo El siguiente orador es el representante de Burundi, a
limitado, de dos o tres meses como maximo. quien doy la palabra.

Si se volviera a considerar la misiébn de la fuerza  Sr. Nsanze (Burundi) (nterpretacién del inglés
multinacional propuesta debido al cambio de las circunSefior Presidente: En primer lugar, deseo encomiarlo por su
tancias en el terreno, su mandato deberia ser desarmar atwlucta intachable en el desempefio de la Presidencia del
soldados y a las milicias del antiguo Gobierno de Rwandnsejo de Seguridad, que refleja las caracteristicas de la
gue han mantenido cautivos a miles de refugiados rwamlitica de no alineacion, es decir, imparcialidad,
deses en los campamentos en el Zaire oriental. Ademas, aminportamiento conciliatorio y dedicacién a los princi-
Gobierno opina que la comunidad internacional debeniios sacrosantos de la Carta de las Naciones Unidas.
asistir facilitando los recursos adecuados para ayudar &Plar esta serie de elevadas cualidades, merece nuestro
rehabilitacién e integracion de los refugiados que regreséiomenaje.

A este respecto, el Gobierno de Rwanda desearia ing@ntinia en espafipl
al Consejo a que no se apresure a aprobar una resolucién
antes de contar con toda la informacién necesaria sobre las EI Embajador Gerardo Martinez Blanco, merece
circunstancias cambiantes en el terreno. En este sentidagabhlmente nuestro agradecimiento, pero sobre todo,
Gobierno de Rwanda no tendria ninguna dificultad. nuestras congratulaciones por el éxito realmente logrado por
él durante su mandato en octubre pasado.
La asistencia humanitaria que se precisa se deberia
llevar a Rwanda para poder cubrir las necesidades humgabntintia en francés
tarias que acaban de aparecer.
Mi declaracion de tres paginas, se centrara en la
Quiero decir que no esperaba que el Consejo se vigrecesidad de identificar y erradicar las causas de la proble-
sometido a una declaracion del representante del Zaire, peratica global en la regién de los Grandes Lagos.
deseo negar y rechazar las acusaciones de la delegacion del
Zaire. Toda la humanidad se estremece al contemplar los
horrores infligidos a un millon y medio de personas. Una
Los antecedentes historicos que indic6 el representantarea humana estd condenada a un calvario colectivo.
del Zaire fueron presentados al Consejo por su intermedixisten causas lejanas e inmediatas de este calvario. El
Sefor Presidente, en el documento S/1996/869 de 23gdmocidio, que exterminé a cerca de 1 millén de victimas en
octubre de 1996, donde se indican las causas fundamentaleperiodo de tres meses, expulsé de su patria a otro millén
de la crisis en el Zaire. No somos responsables de da seres humanos. Este doble fenémeno tan tragico es la
desgracia que sufre el Zaire. No somos responsables de caegsa lejana pero principal de la horrible calamidad que
prive de la nacionalidad a sus propios ciudadanos. &bol6 a los dos Kivus. En la indigna odisea impuesta a los
Gobierno de Rwanda sabe que el Zaire es vecino de largéugiados, el mayor oprobio cabe imputarlo al antiguo
data; no tenemos nada contra el Zaire, pero el Zaiegrcito rwandés y a sus miliciagnterahamwe que,
tampoco deberia tener nada contra sus propios ciudadamtsncherados en los campamentos de refugiados, los
tomaron como rehenes para utilizarlos como escudos
Si he hecho una breve referencia a este documentochesnanos.
porque creo que puede evitar que el Consejo inicie un largo
debate que aburriria a todos los presentes. Hay causas méas inmediatas de este calvario. Durante
casi tres afios, diversos medios politicos internacionales,
Sefior Presidente: Quiero darle las gracias por habermemerosas organizaciones humanitarias, especialmente la
permitido formular esta declaracion y aclarar la posicion d@ficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
mi Gobierno con respecto a este urgente problema. los Refugiados (ACNUR), multiples gobiernos, en particular
los de Burundi, Rwanda y el Zaire, se esforzaron por
El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco advertir sobre el inmenso peligro que representaba para toda
al representante de Rwanda las amables palabras que mkafagion de los Grandes Lagos la acumulacion de 1 millén
dirigido. de refugiados en las fronteras de esos tres paises. Los
planes y actos subversivos militares de las antiguas tropas
rwandesas y sus acoélitos, las milicidaterahamwe
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emponzofaron incesantemente las relaciones entre los En virtud de la interdependencia de sus destinos
Estados miembros de la Comunidad Econdémica de lmspectivos, las soluciones orientadas a salvar a nuestros
Paises de los Grandes Lagos: Burundi, Rwanda y el Zaipeieblos no deben ser selectivas ni restringirse a esferas
Las agresiones reiteradas dirigidas contra Burundi y Rwanaialadas y por lo tanto limitadas de los paises por separado.
por las antiguas Fuerzas Armadas Rwandesas y las milicagin de subsanar las tragedias reiteradas que dimanan de
Interahamwe fueron acontecimientos premonitorios deéstas causas sempiternas, le incumbe en particular al
deterioro general de la situacion y de una explosid@@onsejo de Seguridad y a todos los demas actores la obliga-
inminente de la regién. cion de enfrentarlas en su totalidad, en forma global en toda
la region. En este espiritu, la erradicacion de las causas de

Plenamente conscientes de los enormes riesdasproblematica global en la regiéon de los Grandes Lagos
inherentes a la presencia de un numero considerable ndeesita en forma prioritaria de soluciones que respondan a
refugiados en sus fronteras comunes, los tres Estadodaagiravedad y la persistencia de la cuestién. Entre ellas se
unisono, y respaldados por la ACNUR, han dado constanigeluye en primer lugar la convocacion de una conferencia
mente la voz de alarma y solicitado el apoyo de la cominternacional consagrada a los medios susceptibles de
nidad internacional con miras a emprender una operacifavorecer y dar lugar a un regreso en masa de los
triple que se consideraba imperativa: repatriar a losfugiados y de los expatriados a sus patrias respectivas. El
refugiados a sus respectivos paises, desarmar a aproximaa#-ocinio, la organizacién, el financiamiento y el desarrollo
mente 40.000 militares rwandeses préfugos y sus acélitds, un foro de ese tipo, de ser posible en tierra africana, se
las milicias Interahamwe y finalmente, levantar campa-confiarian a las Naciones Uniglg a laOrganizacion de la
mentos en regiones alejadas de las fronteras para Wrsdad Africana (OUA) en estrecha cooperacion con el
refugiados que optaron por permanecer en el extranjeroresto de la comunidad internacional.

En numerosas oportunidades se han propuesto diversas La conferencia se dedicaria también al establecimiento
alternativas. Aunque estaba totalmente convencido dede los mecanismos mas idoneos a fin de garantizar la
bien fundado de esos llamamientos urgentes y tantas veseguridad nacional para los elementos de cada pais y la
reiterados, el Consejo de Seguridad se neg6 a cruzarsefuridad regional para los Estados de los Grandes Lagos.
Rubicén al sostener que existian muchos obstaculos, lenseguridad en este doble nivel seguira siendo un suefio no
lugar de tomar el toro por las astas y neutralizar a las esalizado e irrealizable si el objetivo principal no se logra,
tropas y milicias rwandesas que estaban armadas hastaolsas bien, en tanto la primera condicion sine qua non no
dientes y que, para colmo, se complacian en agredir &n haya cumplido, a saber, la distribucion equitativa del
forma continua a nuestros Estados y a sembrar la desolagidder que favorezca un equilibrio entre las comunidades
en el seno de nuestras poblaciones. Este clima tan malsaacionales. Se trata de un postulado insoslayable merced al
termind por degenerar en un peligroso polvorin que llevabae el poder compartido lejos de servir las ambiciones
en forma irreversible e inexorable a la catastrofe actual.individuales estard destinado a servir de escudo reciproco a

los integrantes de cada nacién.

En relacién con la interaccion entre las causas de
las crisis crénicas en la regién de los Grandes Lagos, un En el curso de las Ultimas semanas, la atencion del
diagnéstico frio y severo revela que existe una interacciamundo se centré en la magnitud inaudita de la tragedia que
patente entre los destinos de los pueblos de la region s#e abatid sobre Kivu, y otra tragedia de suma gravedad
los Grandes Lagos y que, paraddjicamente sus multiplasgnentablemente queddé en el olvido. En efecto, siete
intereses buscados en forma ardiente o apasionada pamillones de burundianos se ven doblegados ante el peso
supervivencia se chocan entre si en forma mortal. Wibrumador de un bloqueo econdmico total desde hace unos
denominador comun que caracteriza a los ciudadanos algtro meses. Si bien el nuevo régimen se ajustd plena-
Burundi, Rwanda y de Kivu es la psicosis del miedo quaente desde hace dos meses a todas las condiciones presen-
los impulsa a la lucha encarnizada para aferrarse a su tabldas por los Gobiernos que decretaron el embargo, y si
de salvacion. De este fendbmeno surge que en lugar lden la delegacion ministerial enviada el 18 de octubre
unirse en pro del mismo destino los conciudadanos pasado por la tercera cumbre de Arusha aprecié en gran
desgarran entre ellos. Es una problematica tan comun comedida el plan de negociaciones propuestas a sus homolo-
cronica a la que se deben abocar en forma prioritaria Iges por el Jefe de Estado burundiano, nuestro pueblo sigue
Naciones Unidas. estando pesada y gratuitamente sacrificado. Este embargo

contrario a las normas mas elementales del derecho interna-
cional, de la Carta de las Naciones Unidas y de la Carta de
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la OUA somete a toda una nacion a sufrimientos humillan-  El Presidente (interpretacion del inglés Agradezco
tes y mortales. al representante de Burundi las amables palabras que me ha
dirigido.
Multiples documentos oficiales que dan testimonio de
la plena determinacion del poder actual de negociar con El siguiente orador es el representante del Canada. Lo
todos los grupos, incluidas las facciones armadas, han sideito a tomar asiento a la mesa del Cowsgja formular
transmitidos por mi mismo a los sucesivos Presidentes dal declaracion.
Consejo de Seguridad y al Secretario General de las
Naciones Unidas en septiembre, octubre y noviembre. Sr.Fowler (Canadd)ifiterpretacion del francésAyer
Desde entonces las negociaciones se ven obstaculizadaspanos informé que entre 200.000 y 300.000 refugiados se
los escollos desplegados por el campo rebelde. ¢ Es posiddeplazaban a lo largo de un tramo de ruta de nueve
gue los artesanos de estas sanciones econémicas tengarkiddmetros en el Zaire oriental. Afortunadamente, hoy
motivos para justificar el mantenimiento del embargo®abemos que se dirigian en la direcciobn correcta. No
Ademas del pesado tributo que cotidianamente se pagaobstante, el panorama que muestra esta informacion, y otra
numerosas vidas humanas, en particular entre los centenémésgrmacion menos positiva transmitida por la Alta Comi-
de miles de personas desplazadas, los refugiados gimnada de las Naciones Unidas para los Refugiados, es
regresan del Zaire por millones escapando al cataclismo tkhiliar y chocante. Es familiar, porque nos recuerda los
extranjero se ven inmersos en situaciones draméaticas eswdtimientos humanos que padecié esa region del mundo
propio Burundi, estrangulado por un embargo en todecientemente, en 1994; unos sufrimientos y una brutalidad
sentido arbitrario. de tal intensidad y a tal nivel que, por cierto, podria decirse
qgue fueron similares al peor horror del siglo XX, el
Estas repercusiones en la dificil situacion de lddolocausto.
refugiados burundianos esclarecen esta interaccion, a la que
hice referencia, entre las causas cronicas de las crisis que Es evidente que el genocidio se perpetrd con efectos
sacuden en forma indefinida la region de los Grandes Lagdevastadores y que la comunidad internacional no actud
y Burundi situado en la encrucijada de esta region lacustpara detener ese flagelo. Tras la matanza de 7.000 a 8.000
Nuestro pais esta destinado por la historia y la geografigersonas por dia durante un periodo de 100 dias en
participar como miembro de pleno derecho en la solucid®wanda, otra vez dijimos “Nunca mas”. También dijimos
de los conflictos que ahi surgen. En la etapa actual, opile mejorariamos la capacidad de reaccion de las Naciones
Gobierno se limita a sensibilizar al Consejo de Seguridathidas y hemos comenzado a realizar cambios para que las
acerca del problema de la cuadratura del circulo, con la qdaciones Unidas puedan reaccionar con rapidez ante las
chocara tarde o temprano la fuerza multinacional si swisis aumentando su capacidad de despliegue rapido.
mandato no incluye la separacién de los ex soldados
rwandeses y de las miliciasterahamwede los refugiados Ahora, apenas dos afios después, observamos nueva-
inocentes. mente que otra tragedia humana se desencadena en la region
de los Grandes Lagos. En las dltimas semanas, un millén y
A juicio de la delegacién de Burundi, la misi6nmedio de personas, en condiciones sumamente adversas, han
principal de esa fuerza multinacional deberia ser la defrido debido a que no hemos sido capaces de acudir en su
desarmar a las ex tropas rwandesas y acantonarlasaguda. Es probable que los miembros de la comunidad de
comarcas muy alejadas de las fronteras burundiamafugiados de la region de Goma mas afortunados, mejor
rwandesa-zairefia. cuidados y méas sanos puedan finalmente regresar a sus
hogares, pero debemos recordar que hemos perdido el rastro
Sin pretender hacer de Casandra, la delegacion dkecientos de miles de personas que estan dispersadas en las
Burundi est4 obligada a advertir que el fracaso del cumpiRontafias y los bosques del Zaire oriental. Esas personas
miento de esta mision de desarmar al ex ejército rwand@n sufrido un destino mucho mas cruel que los que
puede reiterar el error monumental cometido en 19@%fuzaron hoy la frontera con Rwanda. Esas personas se
cuando la Misién de Asistencia de las Naciones Unidas paacuentran en condiciones fisicas lamentables. Los
Rwanda (UNAMIR) se limité a asistir pasivamente ahlimentos y medicamentos siguen almacenados inatilmente,
desencadenamiento del genocidio que se desatd paralcance de la mano pero sin poder entregarse a los
después desaparecer al ritmo de salvese quien pueda anteetsitados. Los organismos de asistencia no pueden
paroxismo de este flagelo. cumplir con su labor porque se lo impiden hombres
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armados, que tratan de utilizar el dolor y el sufrimiento de  Ademas, también nos sentimos alentados, aunque en
los no combatientes con fines politicos y militares. menor grado, por los resultados de nuestros esfuerzos por
hallar donantes para contribuir al fondo fiduciario que se
En su resolucion 1078 (1996), aprobada hace sietstd estableciendo para apoyar la participacion de los paises
dias, el Consejo de Seguridad indicé claramente que Efsicanos. Sin embargo, se necesita con urgencia mas ayuda
paises de la regién tienen la responsabilidad de crear dgs esta esfera de parte de los que pueden aportar tales
condiciones necesarias para el logro de una solucion rapidetribuciones pero que no estan en condiciones de prestar
y pacifica de la crisis. ElI Consejo también declaré que &sistencia directa.
comunidad internacional debia actuar con urgencia.
Ahora sabemos que contamos con lo suficiente para
Nuestro Primer Ministro lo ha hecho con el firmdlevar a cabo la tarea basica. Empero, el establecimiento de
apoyo del pueblo canadiense. Como resultado de lasfuerza multinacional todavia esta en curso. Necesitamos
consultas que celebré con varios dirigentes mundialeselementos adicionales para que la fuerza tenga el equilibrio
organizaciones internacionales, incluida la Organizacién ddecuado y el impacto maximo deseado sobre el terreno, asi
la Unidad Africana, el Canada se ha comprometido a asuragmo para permitirle allanar el camino para fuerzas
un papel importante en la creacion de una fuerzdteriores.
multinacional de intervencion humanitaria para permitir la
prestacion de asistencia humanitaria en condiciones de Agradecemos especialmente el ofrecimiento firme de
seguridad y facilitar la repatriacion voluntaria de lobatallones del Senegal, Etiopia y Malawi. De hecho, la
refugiados a fin de —debe precisarse— salvar vidas. participacion africana en la fuerza multinacional es de
importancia vital para su legitimidad y eficacia. Los
(continda en inglés dirigentes regionales y la Organizacién de la Unidad
Africana han desempefiado papeles clave para responder a
No nos propusimos dirigir esta mision, pero nos alentés crisis en el Africa central, y su asesoramiento y apoyo
la respuesta de los Estados Miembros cuando parecia gqoesl lanzamiento de estos esfuerzos sera crucial. Acogemos
un ofrecimiento de liderazgo podria llevar a que se enviatan beneplécito su participacion vital en esta mision.
esa fuerza. Proporcionamos a esta tarea una combinacion de
capacidad, compasién y compromiso. Al anunciar nuestro Como bien sabemos, tal participacién es sumamente
deseo de prestar asistencia, el Primer Ministro Chrétienstosa. Instamos al mayor niumero posible de paises a
explicé a los canadienses que, aunque el Canada no seapreatar asistencia a los paises africanos para sufragar estos
superpotencia, es una nacién que habla en el escengdstos y a proporcionar el transporte y los equipos estraté-
internacional con autoridad moral. Creemos que por ellodgcos que necesitaran nuestros asociados africanos en esta
comunidad internacional ha respondido a la iniciativaision. Pocos paises cuentan con verdadera capacidad en la
tomada por nuestro Primer Ministro. esfera del transporte estratégico y dependeremos en gran
medida de su generosidad y dedicacion en los préximos
No nos hacemos ilusiones acerca de los riesgos y tHias. Por Gltimo, podriamos utilizar mucho apoyo médico de
dificultades, pero estamos totalmente convencidos de queavanzada y agradeceriamos ofrecimientos en esta esfera.
hay otra alternativa que actuar. Cuando dijimos “Nunca
mas”, eso fue exactamente lo que quisimos decir. El Teniente General Maurice Baril, el antiguo Asesor
Militar del Secretario General, que ahora estd al mando
El Canada no puede comenzar a actuar solo en tatkd Ejército canadiense y que dirigiria esta fuerza multi-
circunstancias. Es evidente que ni siquiera debemiacional, se reunid ayer con representantes de mas de
considerar la posibilidad de hacerlo. Los paises estd paises para hablar sobre el concepto de las operaciones
respondiendo con generosidad a la exhortacion di# la misidon propuesta.
Secretario General a que se actle en el Zaire oriental. Ya se
ha establecido una fuerza critica. Mas de 20 paises ya se Seamos claros acerca de lo que pretenden conseguir
han comprometido a aportar mas de 10.000 efectivos. |8 paises que integran la fuerza. Seamos realistas en
bien la mayoria de los contingentes prometidos hastarlaestras expectativas. Como se indica en el parrafo 3 de la
fecha son de Francia, el Reino Unido, los Estados Unidparte dispositiva del proyecto de resolucién que tienen a la
y el Canada, tenemos ahora ofrecimientos firmes de Europssta, esta fuerza va a facilitar el regreso inmediato de las
Ameérica del Norte, Africa y América Latina, asi comarganizaciones humanitarias y la distribucion eficaz de
también expresiones de interés de Asia. ayuda humanitaria por las organizaciones civiles de socorro
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para aliviar los sufrimientos inmediatos de las personasntral sea reemplazado por el deseo de convivir y para que
desplazadas, los refugiados y los civiles en peligro en sd rompa el ciclo de violencia en la regién de los Grandes
Zaire oriental y para facilitar la repatriacion voluntaria y.agos.
ordenada de los refugiados por la Alta Comisionada de las
Naciones Unidas para los Refugiados y el regreso voluntario  Sin duda, la perspectiva positiva del regreso inminente
de las personas desplazadas. No har4 nada mas, ni rdelgran nimero de refugiados a Rwanda hace mas urgente
menos. e inmediato este proceso de reconstruccion. Sera urgente-
mente necesario que los donantes, organismos y programas
Por lo tanto, no contemplamos el desarme ni lkoordinen sus esfuerzos para asegurar que las actividades de
interposicion como elementos del mandato de la fueraesarrollo se concentren a fondo en apoyar el retorno
De hecho, el desarme no puede ser parte de este mandaibenado y pacifico de estos refugiados. Necesitardn
Si lo fuera, necesitariamos una fuerza mucho mas grandeefugio, atencién médica y una amplia variedad de ayuda
fuerte y tendriamos que entrar en guerra con quienes phea reintegrarse sin problemas en la sociedad de Rwanda.
manera muy evidente no quieren que los desarmen. EStanbién van a necesitar comprensién y compasion de parte
guerra acarrearia un perjuicio enorme e inmediato a ldsl Gobierno y el pueblo de Rwanda. El Canada participara
mismas personas que pretendemos salvar porque pbsnamente para ayudar a facilitar este enorme desafio
elementos armados siguen encontrando santuario entredesdesarrollo. El Ministro de Relaciones Exteriores del
refugiados a los que contindan manteniendo como rehen@anada, Lloyd Axworthy, ha anunciado el establecimiento
del Programa Marco canadiense de consolidacion de la
Ademas, los soldados dedicados al desarme no podrfeaz para ayudar con proyectos en esta esfera. Alentamos a
realizar su mision primordial e inmediata, que es posibilitatros donantes a que estudien iniciativas semejantes.
la distribucion de la asistencia humanitaria. Si los soldados
estan combatiendo, tampoco pueden ser dispersados en A pesar de las noticias alentadoras de que hasta una
operaciones humanitarias. Con franqueza, nuestra intendiércera parte de los refugiados rwandeses en el Zaire por fin
es concentrarnos en lo que es urgente y se puede logvan a regresar a su hogar, muchisimas personas seguiran
salvar vidas y no hacer un intento vano y necesariamemt@riendo en el Zaire oriental y su presencia alli continuara
imperfecto de abordar todos los problemas de la regién.desestabilizando la regién. Cerca de 1 millén de refugiados
seguiran estando en peligro en el Zaire, aunque sean
La fuerza multinacional propuesta no representa todtztalmente correctas las informaciones relativas a la actual
los esfuerzos de la comunidad internacional para logrardarriente de refugiados hacia Gisenye.
paz y la estabilidad en el Africa central. La fuerza se
desplegaria durante cuatro meses y hay que considerar muy La comunidad internacional sin duda esta lista para
cuidadosamente la transicién de esta fuerza a una opera@otuar y para hacerlo ahora. A nuestro juicio, por lo tanto,
mas a largo plazo de las Naciones Unidas. Junto a la fueezdste ahora la voluntad internacional para formar y enviar
se ha previsto un componente civil, con participaciomna fuerza multinacional. EI Gobierno del Canada esta
directa de las Naciones Unidas, con el fin de ayudar a crgaeparado para trabajar diligentemente con otros Gobiernos
las condiciones que deben servir de base a cualquéefin de permitir el despliegue efectivo de una operacion
solucion a largo plazo, con inclusién de la creacién deumanitaria de caracter temporal en el Zaire oriental. Insto
respeto a los derechos humanos vy la justicia en la regiéal Consejo de Seguridad a que autorice esta operacién y a
gue lo haga sin demora.
El Enviado Especial del Secretario General, Embajador
Raymond Chrétien, ya se estd ocupando de abordar las El Presidente (interpretacion del inglés Deseo
causas fundamentales del conflicto y esta asesoranddnédrmar al Consejo de que he recibido cartas de los
Secretario General sobre la funcion que las Naciones Unidapresentantes de la Argentina y de Mali en las que solicitan
podrian desempefiar en la regibn a mas largo plazo.dbie se les invite a participar en el debate del tema que
logramos tener éxito en nuestra misiébn humanitaria, estgura en el orden del dia del Consejo. De conformidad con
segunda tarea se centraria fundamentalmente en laa@ractica habitual y con el consentimiento del Consejo, me
consolidacion de la paz civil, que incluiria la reconciliaciOpropongo invitar a dichos representantes a participar en el
politica y el fortalecimiento de las instituciones de laebate, sin derecho a voto, de acuerdo con las disposiciones
sociedad civil. Esto es absolutamente imprescindible parartinentes de la Carta y el articulo 37 del reglamento
gue el antiguo odio que ha alimentado conflictoprovisional del Consejo.
interminables, encarnizados y sangrientos en el Africa
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No habiendo objeciones, asi queda acordado. humanitaria a los refugiados y personas desplazadas y, con
este fin, facilitar el regreso al Zaire oriental de las organi-
Por invitacién del Presidente, la Sra. Ramirezaciones humanitarias. Otro objetivo de esta fuerza es
(Argentina) y el Sr. Sow (Mali) ocupan los asientofacilitar el regreso voluntario de los refugiados y las
que se les ha reservado a un lado del Sal6n dpkrsonas desplazadas, pues la meta que se persigue es el
Consejo libre regreso de los refugiados y las personas desplazadas a
su pais y regién de origen.
El Presidente (interpretacion del inglés Argentina
y Mali también se han unido a los patrocinadores del pro- El establecimiento de esta fuerza multinacional no
yecto de resolucion que figura en el documento S/1996/94@bria sido posible si el Canadad no hubiera tomado la
valiente decision de aceptar el mando e iniciar las labores
Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder aptaparatorias. Al igual que lo hicieron y lo haran otros
votacion del proyecto de resolucién que tiene ante si. gkadores, agradecemos la generosa oferta del Canada. Nos
menos que escuche objeciones, someteré a votaciérsaisface que, bajo la autoridad del Canada, se van a agrupar

proyecto de resolucion. varios contingentes americanos, europeos Yy africanos.
Francia considera de especial importancia que se
No habiendo objeciones, asi queda acordado. suministren medios a los africanos para que participen

plenamente en esta mision humanitaria. Por esta razon
En primer lugar daré la palabra a los miembros dslempre hemos instado a celebrar consultas con la Organi-
Consejo que deseen formular declaraciones antes dezdaion de la Unidad Africana.
votacion.
La fuerza multinacional se va a establecer para una
Sr. Dejammet (Francia) {nterpretacién del francéds duracion maxima de cuatro meses, que podria reducirse si
Los paises de la region de los Grandes Lagos estan ama&onsejo lo decide. Al final de su mandato sera reempla-
zados por una catastrofe humanitaria. Los disturbios qeada por otra operacion, probablemente una operacion de
han tenido lugar en el Zaire oriental han provocado ks Naciones Unidas, que tendria como mandato, sobre todo,
éxodo de 1,2 millones de refugiados y personas desplazadasitinuar el esfuerzo humanitario que se va a iniciar en los
Los organismos humanitarios han abandonado la regionpréximos dias. Esperamos que el conjunto de los esfuerzos
realizados permitan proporcionar el socorro necesario,
Desde el comienzo de estos tragicos acontecimientestabilizar la region y lograr finalmente el comienzo de una
el Gobierno de Francia pidié una respuesta urgente destducion duradera a los problemas que afectan a la regién
comunidad internacional. Propuso que se desplegara emellos Grandes Lagos desde hace méas de dos afios.
Zaire oriental una fuerza multinacional con fines estricta-
mente humanitarios. El Secretario General dirigi6é una carta Pero todos somos conscientes de la necesidad de
al Consejo de Seguridad el 7 de noviembre de 1996 enabordar el conjunto de los problemas de la regién en una
gue recomendaba el despliegue de este tipo de operacitrsa de negociacion con el apoyo de todos los paises
La Organizacién de la Unidad Africana se pronuncié imteresados.
favor de dicho proyecto.
He escuchado en esta mesa palabras un tanto airadas,
La resolucion 1078 (1996), que fue aprobada el 9 dxplicables por la emocion, por el resentimiento ante
noviembre de 1996, insté enérgicamente a los Estadasta injusticia. Pero también escuché palabras medidas
Miembros a que preparasen con urgencia las medidasesponsables. Este intercambio de opiniones permite
necesarias para el establecimiento de esta fuereaperar que el didlogo entre los paises de la regién
Esta resolucion fue el punto de partida de la movilizaciése reanude debidamente y que la comprension y la recon-
de la comunidad internacional. El proyecto de resolucidrliacion reemplacen a la incomprension, la psicosis y el
gue vamos a aprobar hoy autoriza por fin la creacién desgarramiento.
esta fuerza multinacional, cuyos primeros elementos
esperamos que se desplieguen en los préximos dias. También podemos trabajar juntos por la reconciliacion,
una esperanza que fue expresada hace poco por uno de
Esta fuerza, en la que Francia va a participar, tiene nnsotros en esta mesa. Europa tuvo su época de guerra y
mandato estrictamente humanitario. Su mision principtihalmente vive una etapa de reconciliacion y tranquilidad.
consiste en permitir la distribucién eficaz de la asistencigPor qué no se puede hacer por Africa a través de una
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reunién internacional, de una conferencia, lo que se hizo EIl despliegue de una fuerza multinacional es la Unica
para Europa y que restablecié la paz en zonas desgarradge?6n viable si queremos que las tropas estén en el terreno
Por esta razén, como es bien sabido, el Gobierno francégépidamente. Pero es importante reconocer el caracter
manifestado reiteradamente desde 1995 su deseo de quemsgoral de esta operacion. Es una respuesta inmediata a
convoque una conferencia internacional sobre la paz,Uaa crisis inmediata. También es esencial que las Naciones
seguridad y el desarrollo en la regién de los Grandes Lagbmidas empiecen a trabajar de inmediato en los preparativos
Nos satisface que esa propuesta haya sido apoyadaa la necesaria operacién de seguimiento, en el contexto
formalmente, en los términos que acabo de citar, por d& una fuerza humanitaria internacional especial, a fin de
Organizacion de la Unidad Africana. El Consejo dgue esta fuerza de seguimiento esté lista para entrar en
Seguridad, en el proyecto de resolucién que tenemos afutecionamiento antes de que expire el mandato de la fuerza
nosotros y que Francia patrocina, subraya una vez mas estdtinacional, lo mas tarde el 31 de marzo de 1997.
necesidad. El Enviado Especial del Secretario General,
Sr. Raymond Chrétien, ha recibido el mandato, en virtud de Es necesario también garantizar que esa accion
la resolucion 1078 (1996), de acelerar los preparativos ienediata no haga mas dificil la tarea a mas largo plazo. No
esa conferencia. Esperamos que los esfuerzos del Envigderemos que se repita la lamentable situacion anterior que
Especial del Secretario General y también nuestrbevd directamente a la crisis actual. Este despliegue no
esfuerzos permitan lograr muy pronto la convocacion de edgbe congelar la situacion tal como esté ni hacer retroceder
conferencia, que es la Unica manera pacifica y razonableloe esfuerzos hechos en los ultimos dos afios para resolver
lograr por fin, como todos deseamos, que reine la paz yléa complicada situacién humanitaria de la regién. Todo
comprension en la region de los Grandes Lagos. intento serio de hacer frente a la crisis humanitaria e
impedir mayores sufrimientos debe tratar de garantizar a los
Sir John Weston (Reino Unido de Gran Bretafia erefugiados que deseen volver a sus hogares que no se lo
Irlanda del Norte)ifiterpretacion del inglés Nadie discute impedirdn bandas o grupos armados intimidatorios. Esta
la gravedad y complejidad de la crisis que ha estallado eperacion tampoco debe resultar en el restablecimiento de
el Zaire oriental. Es una de las tareas mayores y mémpamentos en los que se permita operar a elementos
desafiantes a que se han enfrentado las Naciones Unidasiados. Estamos de acuerdo con la Alta Comisionada de
Las posibilidades de una catastrofe humanitaria son reales. Naciones Unidas para los Refugiados en que la fuerza
La comunidad internacional tiene la obligacion moral déebe poder garantizar el caracter exclusivamente civil y
ayudar en lo posible y de hacerlo urgentemente. humanitario de todos los lugares para refugiados que estén
bajo el control de la fuerza multinacional. Esto significa que
Rendimos homenaje al Canada por ofrecerse la fuerza debe ser lo suficientemente grande y estar
desempenfar el papel dirigente en la organizacién de wmdecuadamente equipada para cumplir su tarea de forma
fuerza multinacional. EI Reino Unido esta dispuesto apropiada.
desempefar una parte importante en esa fuerza. Patroci-
namos el proyecto de resolucién que tenemos ante nosotros El &mbito geogréfico de la operacion también debe
y pensamos votar a favor del mismo. Hemos participadstar de acuerdo con la capacidad de la fuerza. Muchos
activamente en la planificacién de emergencia desde queefligiados se han esparcido ahora por zonas del Zaire
Consejo aprobé la resolucién 1078 (1996). Una fuerzaiental menos accesibles, lo cual podria reducir la eficacia
multinacional no es una panacea, pero tiene que ser cagaaina operacién limitada a Goma y Bukavu.
de cumplir la tarea que le encomendamos. Lo que necesi-
tamos es una fuerza debidamente equilibrada, de un Esta crisis afecta a toda la regién. Los gobiernos de la
volumen adecuado a su tarea y con un mandato claraegién lo reconocieron en la Cumbre que celebraron en
viable. No deben quedar dudas de que la contribucibfairobi el 9 de noviembre y expresaron claramente su
britanica a esa fuerza sera substancial y prominente. Codigposicién a desempefiar totalmente su funcién y contribuir
dijo ayer el Secretario de Defensa britanico al Parlamentoresolver la crisis. Para que la operacion tenga éxito es
reconocemos nuestras obligaciones ante ese tipo de llameecesario el pleno consentimiento estratégico de todos los
miento a la accién. Somos una de las relativamente poggxbiernos interesados. En la medida de lo posible, es
naciones que tienen capacidad militar para ayudar y estamesesaria también la aquiescencia de las diversas milicias
orgullosos de que las fuerzas armadas britanicas puedangger actian en la zona.
importantes. Un equipo militar britanico de reconocimiento
ya ha ido a la regiéon para evaluar las condiciones sobre el Creemos que la participacion y cooperacion de los
terreno. Estados africanos es muy importante. Al autorizar el
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establecimiento de una fuerza multinacional, el Consejo d#icultades. Son fundamentales una preparacion y una
Seguridad responde a los llamamientos africanos en propdanificacion detalladas, un mandato claro, objetivos viables
una fuerza neutral para aliviar los sufrimientos y fomentgrrenovados esfuerzos para alcanzar una solucién politica a
el regreso de los refugiados. Esperamos que los Estatlogo plazo. Mucho me alientan la rapida y eficaz labor
africanos desempefien un papel importante en la fuerealizada aqui, en la Sede de las Naciones Unidas, durante
multinacional y en la fuerza de seguimiento que sucederéoa Ultimos dias y la sefial politica que ha de enviar la
esta operacion. También es importante que desde adbpcién unanime de esta resolucion del Consejo de
principio participen activamente en la planificacion d&eguridad. Confio en que lo que hoy ponemos en marcha
ambas fuerzas. demuestre que las Naciones Unidas y sus Estados Miembros
son capaces de establecer una diferencia y que tenemos el
Todos los Estados pueden contribuir a esta empresalor y la decision de hacerlo.
Pedimos a las naciones que no proporcionan tropas que
hagan cuanto puedan para apoyarla. Les alentamos a Una vez se dijo correctamente que la Unica razén real
contribuir urgentemente al fondo fiduciario de contribupara hacer algo es que se trata de lo correcto. Todas las
ciones voluntarias del Secretario General que se establdeenas son razones para no hacer nada. El Reino Unido cree
en este proyecto de resolucion. gue con el camino que traza este proyecto de resolucién, las
Naciones Unidas estan actuando correctamente.
Ya dije que la fuerza multinacional no es una panacea.
No puede resolver los problemas de la regién. La dimension Sr. Qin Huasun (China) {nterpretacion del chinp
politica de esta crisis sigue siendo fundamental para Besde fines de octubre, la violencia y el conflicto se han
solucién duradera. Creemos que los gobiernos de la reginorementado en el Zaire oriental, dando por resultado una
tienen un papel clave que desempefiar a este respectrigis humanitaria en gran escala que causa preocupacion en
acogemos con beneplacito el liderazgo que asumieron eialaomunidad internacional.
Cumbre de Nairobi.
La delegacion de China esta gravemente preocupada y
Debemos ayudar a Rwanda a crear las condicionasrturbada por la renovada lucha y el desplazamiento de
necesarias para alentar a los refugiados a que regreseitipnes de refugiados en la regién de los Grandes Lagos.
incluso mediante el aumento de la cantidad de supervisores
de derechos humanos que trabajan alli. Como el mayor Instamos a las partes involucradas a que cesen inme-
donante bilateral al programa de Derechos Humanos diatamente todas las actividades hostiles, garanticen la
Rwanda, el Reino Unido estd desempefiando un papefuridad de la vida y los bienes de los refugiados y los
principal al respecto. Alentamos a los demas a que hagartigiles inocentes y aseguren que se preste sin tropiezos la
mismo. asistencia humanitaria internacional, creando asi las
condiciones para la repatriacion voluntaria y ordenada de
Estamos de acuerdo con la observacién que acabaaterefugiados y los cimientos para una solucion politica en
hacer el representante de Francia, en el sentido de que langegién de los Grandes Lagos.
conferencia sobre los Grandes Lagos tendria un papel
central que desempefiar para asegurar un futuro pacificoy La delegacién de China cree que la comunidad
estable en la regiébn. También estamos de acuerdo en @quernacional, incluido el Consejo de Seguridad, tiene el
deberian comenzar los preparativos para esa conferendiher de resolver la crisis actual en esa region. La tarea
bajo los auspicios de las Naciones Unidas y de la Orgasbnsiste en desactivar la crisis humanitaria. Al respecto,
zacion de la Unidad Africana (OUA). Es sdlo correcto queemos tomado nota del comunicado del Organo Central del
la OUA deba estar estrechamente vinculada en la blusquetizcanismo de la OUA para prevenir, afrontar y resolver
de una solucion politica duradera en la region. conflictos y de la carta del Secretario General de esa
Organizacion, Su Excelencia el Sr. Salim Ahmed Salim.
Las Naciones Unidas han sufrido algunos tropiezos &xpresamos nuestro reconocimiento y apoyo a los paises
los afios recientes. Es adecuado que aprendamos dficans y a la OUA en susmpefios por resolver la
lecciones de los errores cometidos. Ahora enfrentamos, @esente crisis mediante sus propios esfuerzos, con la ayuda
este desafio que representa la crisis en el Zaire oriental,denla comunidad internacional.
nuevo llamamiento para que estemos a la altura de los
objetivos e ideales de la Carta de las Naciones Unidas. Hay Creemos que es muy necesario que se proporcione
peligros latentes. No debemos subestimar los riesgos y #sistencia humanitaria de emergencia a los refugiados en el
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Zaire oriental, en vista del hecho de que el Zaire y s&diminar la injerencia, superar las dificultades y lograr la
paises vecinos ya han convenido en el despliegue de paa y la estabilidad en la region de los Grandes Lagos.
fuerza humanitaria multinacional. Respetaremos los pedidos
del Zaire, de los paises africanos y de la OUA. Sr. Legwaila (Botswana) ifiterpretacion del inglés
La autorizacién para el despliegue de una fuerza multina-
La delegacién de China, por lo tanto, votar4 a favarional en la regién de los Grandes Lagos es probablemente
del proyecto de resolucion. una de las decisiones mas importantes que ha de tomar el
Consejo de Seguridad con respecto a la situacién en esa
La delegacion de China cree que la intervenciargion. El proyecto de resolucion que el Consejo esta por
militar internacional en el Zaire oriental implica muchaaprobar establece un delicado equilibrio entre lo que es
cuestiones complicadas y delicadas. Por lo tanto, al llev@gseable y lo que es posible en la compleja situaciéon que
a cabo tal intervencién deben observarse los siguientagualmente impera en el Zaire oriental. La medida mas
principios. Primero, deben respetarse la soberania yitaportante e inmediata se vincula con la necesidad de
integridad territorial de los paises involucrados, en especignar acceso a los refugiados y a las personas desplazadas,
del Zaire, y no debe haber injerencia en los asuntos interreofin de que la comunidad humanitaria internacional pueda
de esos paises. Segundo, antes de iniciar esta activiqadstarles ayuda. El despliegue de la fuerza ha de evitar, por
deben llevarse a cabo consultas amplias con los pais&sto, lo que probablemente iba a convertirse en una
interesados y obtener su consentimiento. Debe brindarse tagedia humana de inmensas proporciones. La comunidad
plena cooperacién durante su ejecucion. Tercero, esta acdiirrnacional tenia que hacer algo o su conciencia se
debe limitarse estrictamente a fines humanitarios. Cuart@ria siempre acosada por los resultados de su falta de
puesto que la intervencion es autorizada por el Consejo ation.
Seguridad, debe aceptarse la conduccion politica de este
organo. Ademas, debe haber un cronograma y un mandato En vista de esta realidad, Botswana elogia al
claros. También quiero recalcar que la actividad para la c@bbierno y al pueblo del Canada por su decisién de tomar
este proyecto de resolucion da mandato se limita iniciativa de crear y comandar una fuerza multinacional
estrictamente a fines humanitarios. Por lo tanto, tenemgara responder a la situacién humanitaria en el Zaire
reservas en cuanto a que se invoque el Capitulo VIl dedaental. Nos hemos acostumbrado al liderazgo ejemplar y
Carta. el valor notable del Canada en las operaciones de manteni-
miento de la paz, pero ciertamente no lo podemos dar por
La delegacion de China cree que la repatriacién rpidabreentendido.
y sin tropiezos y la solucion de la cuestién de los refugiados
son las bases para resolver el problema de la region de los Botswana se complace por el hecho de que el Consejo
Grandes Lagos. de Seguridad esté en condiciones de tomar una decision
sobre el despliegue de una fuerza multinacional una semana
Entendemos la complejidad de la cuestion de laespués de haber aprobado la resolucion 1078 (1996). Esta
refugiados en esta region, pero en la medida en que fasdida ha de salvar centenares de miles de vidas y dara
partes interesadas hagan esfuerzos serios y sinceros, ca@sfgeranzas a muchos mas que han estado implorando por
ayuda de la comunidad internacional, todas las contradauda en el desierto. Nos complace sumarnos al consenso
ciones y los problemas, incluida la cuestién de los refugian apoyo de este proyecto de resolucion.
dos, podran resolverse en definitiva de manera eficaz.
Botswana encomia los esfuerzos que se hicieron hasta
La region de los Grandes Lagos ha presenciado el cad®ra por establecer un fondo fiduciario para ayudar a los
durante mucho tiempo. Todos los paises enfrentan la takestados africanos que estén dispuestos a contribuir a la
de consolidar la paz y la reconstruccién econémica. Pordperacion humanitaria. Es importante que los Estados
tanto, el mantenimiento de buenas relaciones de vecindagf&anos, especialmente los vecinos del Zaire, participen en
de fundamental importancia para todos los paisda.operacién. La respuesta de los paises de la region, que
Esperamos que todos los paises de la regién adhieran dfilggra en el comunicado de la reunidon cumbre que se
principios del respeto mutuo por la soberania y la integridadlebr6 en Nairobi, Kenya, el 5 de noviembre de 1996,
territorial, la no injerencia en los asuntos internos, Ilsefiald a la atencion de la comunidad internacional la
solucién de las controversias por medio de consultaguacion desgraciada que se venia desarrollando en el Zaire
basadas sobre la igualdad y la no utilizacion de la fuerza eriental. Es significativo que los Estados afectados por la
las relaciones entre los paises. De esta forma, podsciuacion en el Zaire oriental pidan el establecimiento de
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corredores seguros y el despliegue de una fuerza interRavanda esté dispuesto a acoger una mayor presencia
cional para que el personal humanitario internacional pueitéernacionay a cooperar con ella.
tener acceso a las personas desplazadas y los refugiados.
Por lo tanto, abrigamos la esperanza de que la comunidad Se ha comprobado més alla de toda duda razonable
internacional responda generosa y oportunamente para que las fuerzas del ex Gobierno de Rwanda y la milicia de
los Estados africanos puedan participar en la operacidsinterahamwempiden a los refugiados ejercer su derecho
humanitaria. a regresar voluntariamente. La comunidad internacional no
debe ni puede ignorar esta realidad que va contra un
La situacién en el Zaire oriental no es simplemente wrincipio juridico muy fundamental de repatriacién
problema de refugiados. Es también un problema politisoluntaria. Seria equivocado insistir en el derecho de los
gue exige una solucién politica. La permanencia prolongadsugiados a regresar voluntariamente mientras que no se
de los refugiados en campamentos en el Zaire es fuentetaima ninguna medida con respecto a los que obstruyen la
inseguridad e inestabilidad para el pais de asilo; peor alibertad de los refugiados a ejercer ese legitimo derecho.
es una amenaza grave a la soberania y la integridad
territorial del Zaire. Los campamentos de refugiados se Botswana apoya firmemente la mision del Enviado
han convertido en terrenos de reclutamiento para los dbspecial del Secretario General para la regién de los
estan resueltos a entrenar y equipar un ejército para luctiaandes Lagos. Esperamos con interés sus recomendaciones
contra el Gobierno de Rwanda. Esto sélo puede condusobre las modalidades para convocar a una conferencia
a aumentar la tirantez a lo largo de la frontera entiaternacional de paz, seguridad y desarrollo. Subrayamos la
Rwanda y el Zae y a transformar lo que comenz6 commecesidad de que se efectlen preparativos solidos para
un conflicto interno en un conflicto entre Estados, coallanar el camino a negociaciones serias sobre cuestiones
ramificaciones regionales de gran alcance. Por lo tantmncretas. La region de los Grandes Lagos ha padecido
estamos convencidos de que la solucién a largo plazo ptaato derramamiento de sangre que las Naciones Unidas no
la situacidon que prevalece actualmente es el regreso pleden permitirse organizar una conferencia que pueda
los refugiados a sus comunidades en Rwanda. Acogengaserar friccion y no brinde soluciones a los problemas
con beneplécito el hecho de que algunos refugiados hayagentes que enfrenta la regién. No es este el momento de
comenzado un viaje espontdneo a su patria. Sigue siemaobarcarse en debates interminables sobre las ventajas y las
esencial garantizar que tengan acceso inmediato a alimentizsventajas de convocar a tal conferencia. Ha llegado el
agua y medicamentos y que regresen en condicionesndemento de que todas las personas de buena voluntad
seguridad y dignidad. trabajen en pro de negociaciones tendientes a encontrar una
solucién politica permanente a los problemas de la regién
El objetivo primordial de la comunidad internacionalde los Grandes Lagos.
en lo que a nosotros concierne, debe ser la repatriacion de
todos los refugiados a su pais de origen. El Gobierno de La comunidad internacional debe estar dispuesta a
Rwanda ha declarado que esta comprometido a acoger agagantizar un resultado equilibrado y la aplicacion eficaz
refugiados. La comunidad internacional debe trabajar ahata los compromisos convenidos dentro de un calendario
en estrecha colaboracién con Rwanda para crear condiciocescreto. Alentamos a los paises de la regiéon a que
dentro de ese pais que sean propicias para el regrpsesenten propuestas concretas sobre las cuestiones que
voluntario de los refugiados. La comunidad internaciondebe abordar la conferencia. Botswana es optimista y tiene
debe estar dispuesta a proporcionar recursos financierosopfianza en la capacidad de la regién para ponerse a la
materiales para ayudar a Rwanda a reasentar a las persaiftasa del reto del momento. Los lideres de la regiéon han
gue regresen. La mayoria de las dificultades que expetemostrado la voluntad politica para coordinar y armonizar
mentan las personas que regresan son las disputas que gitarposiciones a fin de superar las dificultades que enfrentan
alrededor de la cuestion de las propiedades. Es urgergas paises y sus pueblos. Y cuentan con todo el apoyo de
mente necesario ayudarlos a que construyan nuevas casasielegacion en este esfuerzo.
El Gobierno de Rwanda debe tener muy claro que los
refugiados van a juzgar las declaraciones publicas del Sr. Henze(Alemania) (nterpretacién del inglés La
Gobierno sobre la base de lo que ocurra en realidad sobiteacion en constante deterioro, los grandes sufrimientos
el terreno. Al respecto, la comunidad internacional tiene tumanos y la suerte de mas de 1 millon de refugiados en la
papel que desempefiar para tranquilizar a los que regregzgion de los Grandes Lagos durante bastante tiempo ha
acerca de su seguridad. Esperamos que el Gobiernosi® motivo de gran preocupacion para mi Gobierno.
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Mi Gobierno apoya plenamente la decision que ehas del 30% del presupuesto para la asistencia humanitaria
Consejo de Seguridad estd por aprobar de autorizarsaministrado por la Union Europea.
establecimiento con fines humanitarios de una fuerza
multinacional temporaria y comparte totalmente el senti- Estamos convencidos de que la comunidad interna-
miento de urgencia que ha guiado las decisiones ddbnal tendrd que ayudar a encontrar soluciones duraderas
Consejo de Seguridad hasta ahora. Por lo tanto, Alemayiaostenibles a las causas subyacentes de los conflictos que
votara a favor del proyecto de resolucion. afligen a la region de los Grandes Lagos, mas alla de la
accion urgente sobre la que el Consejo de Seguridad esta
Permitaseme que, en nombre de mi Gobierno, encomigr adoptar una decision. Ello exige no solamente una
al Gobierno canadiense por la valiente iniciativa dgarantia de la seguridad de los refugiados en sus puntos de
organizar y asumir el mando de esa operacion. Tambidegada sino también el ofrecimiento de una posibilidad real
rindo tributo a todas las naciones que estan dispuestaa guienes no participaron en el genocidio a reintegrarse
comprometerse a participar en esta operacion. plenamente en sus respectivas comunidades de origen.

Mi Gobierno, como otros, opina que todos los esfuer-  Por consiguiente, Alemania sigue comprometida con
zos que ha realizado la comunidad internacional en lzs esfuerzos destinados a mejorar las condiciones para el
regiébn de los Grandes Lagos deben abordar también régreso de los refugiados a su pais de origen, en especial
manera prominente las causas subyacentes de los confliaisdiante el mejoramiento de la situacibn econdémica y
en especial el problema de la presencia continua de ciergosial alli existente a través de la asistencia para la rehabili-
de miles de refugiados y personas internamente desplazadain y el desarrollo y mediante el suministro de asistencia
en el Zaire oriental y otras partes de la regién. Por egtara la proteccion de los derechos humanos.
motivo, celebro el hecho de que la fuerza multinacional que
se va a autorizar no sélo debera facilitar el regreso inme- No se podra lograr una solucidn si los paises de
diato de las organizaciones humanitarias y la prestacitinregiéon no cooperan. Incumbe primordialmente a ellos la
eficaz de la ayuda humanitaria a quienes la necesiteesponsabilidad de lograr la paz en la regién y de crear
sino que también debera facilitar la repatriacién voluntarias condiciones para el desarrollo econdémico y social.
y ordenada de los refugiados por parte de la Oficina détogemos con beneplacito las decisiones adoptadas en
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refla Cumbre regional de Nairobi como un primer paso y
giados (ACNUR) y el regreso voluntario de las personagguimos instando a los paises a que se retnan en la
desplazadas. conferencia regional con el fin de sentar las bases para una

paz y una estabilidad duraderas.

En este contexto, mi Gobierno también acoge con
agrado el anuncio que hizo ayer el Secretario General Sr. Park (Republica de Corea)irterpretacion del
Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paingléy: La comunidad internacional se ha sentido suma-
Sr. Kofi Annan, de que la Secretaria de las Nacionesente desalentada y alarmada ante los tragicos aconteci-
Unidas estaba comenzando a planear una operacion compientos que han tenido lugar en el Zaire oriental a lo largo
mentaria ulterior que —como se prevé en la parte C deda las Ultimas semanas. Centenares de miles de refugiados
resolucion 1078 (1996) del Consejo de Seguridad y enyehabitantes desplazados afrontan el peligro de una muerte
parrafo 12 del proyecto de resolucion que tenemos arfeasiva por inanicién. Se requiere con urgencia la creacion
vista—, entre otras cosas, asistira a la Oficina del Alie condiciones seguras para el suministro inmediato de
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadasistencia humanitaria con el fin de poder proporcionar
en la repatriacion voluntaria de los refugiados y las persoraldnentos, refugio y seguridad a esas personas desplazadas.
desplazadas, inclusive por medio del establecimiento Ha caso contrario, las consecuencias serian graves y
corredores humanitarios. tragicas. A menos que la comunidad internacional afronte

ahora en forma adecuada la inminente catastrofe humani-

Alemania sigue comprometida a proporcionar fonddaria, ésta provocara graves consecuencias que pondran en
para la prestacion de asistencia humanitaria, que se necqsifiigro la paz y la seguridad en toda la region de los
con urgencia. Junto con los Estados Unidos de Américarandes Lagos.
hemos sido uno de los donantes mas importantes de
asistencia humanitaria en la region. Ademas de las contri- Mi delegacién valora mucho los valerosos y rapidos
buciones bilaterales considerables, Alemania ha aportakfuerzos que ha emprendido el Gobierno del Canada al

asumir la iniciativa y garantizar una amplia participacion de
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la comunidad internacional en la formacion de una fuerza En tercer lugar, en lo que concierne a la elaboracion
multinacional de caracter temporal destinada a facilitar @&l plan operacional para el retorno de los refugiados,
suministro eficaz de asistencia humanitaria y la repatriaciénincido plenamente con la opinion que expresé en la
voluntaria, ordenada y segura de los refugiados. Asimismreunién de informacion celebrada ayer el representante de
rendimos un resonante homenaje a Africa por su disposiciénOficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
a aportar contingentes a la fuerza internacional propuegtara los Refugiados (ACNUR) en cuanto a la importancia
como lo declaré la Organizacion de la Unidad Africandel trato que han de recibir los primeros refugiados que
(OUA) el 11 de noviembre, y a todos los demas miembreegresen voluntariamente a sus respectivos paises de origen.
de la comunidad internacional que se han comprometidenemos que hacer todo lo posible para garantizar que las
firmemente con esta noble causa humanitaria. La Republaandiciones que imperen en los respectivos paises de origen
de Corea recuerda claramente la responsabilidad que cdddas primeras personas que regresen les resulten acepta-
miembro de la comunidad internacional debe asumir anteldes, a fin de que otros refugiados que se muestren méas
inminencia de un desastre humanitario como el que tieoautelosos o vacilantes con respecto a la idea de regresar se
lugar en la regién de los Grandes Lagos. En este sentid@ntan alentados a seguir el ejemplo.
deseo sefialar que mi Gobierno esta dispuesto a contribuir
debidamente a la causa de la fuerza multinacional. Al En cuarto lugar, consideramos que la comunidad
mismo tiempo que expresamos nuestro pleno apoyo iaternacional, aprovechando el valioso impulso que
despliegue inmediato de una fuerza multinacional dgenerardn los arduos esfuerzos de los Estados partici-
caracter temporal en la region de los Grandes Laggmntes en la fuerza multinacional, deberia emprender una
quisiéramos formular algunos breves comentari@cion complementaria oportuna y eficaz, como se prevé
adicionales. en el proyecto de resolucion, y deberia convocar una
conferencia internacional, de conformidad con lo que
En primer lugar, la tarea de la fuerza multinacionale dispone en la resolucién 1078 (1996) del Consejo de
no sera nada sencilla a causa del entorno inseguro Seguridad. En este sentido, aguardamos con interés
gue deberd funcionar. Por consiguiente, ser4d sumameaterecomendaciones que el Secretario General ha de
importante que todas las partes involucradas brindéarmular después de haber llevado a cabo los preparativos
la méxima cooperacion a la fuerza multinacional. Lasecesarios con los Estados Miembros y las organizaciones
instamos enérgicamente a que no obstaculicen bgertinentes.
ningun pretexto y en modo alguno la labor de la operacion
multinacional. Para finalizar, queremos expresar nuestra sincera
esperanza de que la operacion de la fuerza multinacional
En segundo lugar, queremos poner de relieve quedeevista logre los objetivos de reanudar con urgencia el
precaria situacion que impera en la regién de los Grandasministro del socorro humanitario y de allanar el camino
Lagos no deja lugar a las soluciones parciales. Consigexyra la repatriacion de los refugiados de conformidad con
ramos que la segunda parte del mandato de la fueeaalendario y el marco establecidos. Habida cuenta de que
multinacional —a saber, facilitar la repatriacion voluntariani delegacién figura entre los patrocinadores del proyecto
y ordenada de los refugiados— es particularmente esencitd, resolucion que el Consejo tiene ante si, votaremos a su
dado que cualquier solucion a largo plazo de los complejtas/or.
problemas que afectan a la regidn seria inconcebible sin la
repatriacién de los refugiados a sus respectivos paises de Sr. Gomaa(Egipto) (nterpretacién del arabe Egipto
origen. Por otra parte, si bien comprendemos las dificlha seguido con gran preocupacién y pesar el deterioro de la
tades y los riesgos de hacer realidad la necesidad de sepsitaacion en la region de los Grandes Lagos. Esta regién es
a las personas que estan intimidando a otras de los rdafaportante para Egipto, ya que los vinculos que nos unen
giados de buena fe, seguimos considerando que duranta su pueblo son tan antiguos como el Nilo. Por lo tanto,
transcurso de la operacion multinacional se deben explodarrante los Gltimos meses y las Ultimas semanas nos ha
todas las posibilidades que puedan ayudar a facilitar pjpovocado angustia esta tragedia humanitaria, cuyas
separacién gradual y no forzada de los refugiados. Mimensiones son tan vastas.
delegacion confia en que la fuerza multinacional ha de ser
el comienzo de una solucién de los multifacéticos proble- Egipto ha participado en los intensos esfuerzos
mas que la region de los Grandes Lagos ha venido padealizados en el marco africano con el propésito de romper
ciendo desde hace muchos afios. este estancamiento, en el contexto de la hermandad africana
y de los valores africanos y sobre la base de nuestra plena
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conviccién acerca de la importancia del papel que Afrideermano, Rwanda, sobre los recientes acontecimientos
desempefia a través de la Organizacion de la Unidpdsitivos relativos al regreso a sus hogares de un gran
Africana (OUA) y de su mecanismo para la prevencion, leimero de refugiados. Nos sentimos complacidos y
gestion y la solucion de los conflictos en Africa. Durante stendimos homenaje a este avance. Al mismo tiempo,
cuarto periodo extraordinario de sesiones, celebrado @msideramos que aprobar el proyecto de resolucion actual
Addis Abeba el 11 de noviembre, el Organo central deb contradice en absoluto esos esfuerzos ni los aconteci-
mecanismo emitidé un comunicado en el que hace alusiémgentos que esperamos se desarrollen de manera que alivie
los elementos involucrados en el consenso internacional guponga fin a los sufrimientos y la tragedia actuales.
existe actualmente con respecto a la solucion de este dificil
problema. Me refiero a la necesidad de desempefiar un Cabe mencionar al respecto que la fuerza multinacional
papel mas eficaz a nivel internacional —lo que significaropuesta es una fuerza de caracter temporal y que su
enviar una fuerza multinacional y garantizar la prestacion décance es limitado. Su naturaleza y mandato presuponen
la asistencia humanitaria necesaria con el fin de facilitar lsna cooperacion plena y sincera de todos los paises de la
repatriacion voluntaria de los refugiados sobre la base degion. En ultima instancia, reflejard una toma de conciencia
pleno respeto de la independencia, la soberania y ré&sponsable de las dimensiones de la tragedia y la necesidad
integridad territorial del Zaire— y a la necesidad de unde encontrar una solucion.
amplia participacion de Africa en cualquier fuerza multi-
nacional. No es ningln secreto que la ampliacién de la Esperamos que la fuerza pueda lograr facilmente su
participacion de Africa dependera de la movilizacion debjetivo en un corto plazo y de manera tal que permita
recursos, sobre una base fiable y sostenible, a través cmhsolidar los esfuerzos de reconciliacién entre los paises de
fondo fiduciario voluntario establecido con este propésitta regién en una conferencia sobre la region de los Grandes
asi como a través de otros canales. Lagos con los auspicios de las Naciones Unidas, a fin de
gue se garantice la recuperacion de sus economias y el
Mi delegacién rinde homenaje a las iniciativas adopegro de la prosperidad para sus pueblos.
tadas para responder a la gravedad de la situacion, comen-
zando por la iniciativa de Francia, que ha sido la base de Sr. Cabral (Guinea-Bissau) ifiterpretacion del
las medidas tomadas por el Consejo y de su adopcion dérencéd: En los ultimos 50 afios el Consejo de Seguridad ha
resolucion 1078 (1996), asi como la iniciativa canadiengenido momentos sobresalientes. Pensamos que esta sesion
en la que participaron varios paises para presentarla anteeslcontara entre las que mas han contribuido a dar a la
Consejo. La iniciativa canadiense proporciona un marcocion de responsabilidad colectiva su verdadero sentido.
bien definido para la creacion de una fuerza de caractero, sobre todo, esta sesién contribuird a dar al Consejo de
temporal destinada a lograr un objetivo humanitario urgertseguridad —este prestigioso aredpago hacia el que se
y claro, y ademas reafirma la importancia de la participairigen millones de seres humanos y del que muy a menudo
cion africana en esta fuerza. depende la supervivencia de millones de personas como
usted, Sefior Presidente, y yo— un rostro humano, un alma.
Por consiguiente, creemos que por lo que respecta al
debate celebrado en el Consejo de Seguridad en los Ultimos Hemos escuchado con mucha atencién y gran respeto
dias, esta accion es compatible con la perspectiva africdas intervenciones de los paises interesados: el Zaire,
en el marco de la Organizacion de la Unidad Africana. P&wanda y Burundi, asi como las de los demas miembros
tanto, apoyamos decididamente el proyecto de resolucidiel Consejo. Pero, sobre todo, hemos escuchado con mucha
Egipto, uno de los patrocinadores del proyecto, votardagencion la intervencion del representante del Canadd, una
favor. intervencién muy instructiva y valiente. Encomiamos a la
delegacion del Canada, que ha tomado una posicion en pro
Guinea-Bissau y Botswana han ofrecido su apoyode la supervivencia de esa parte de la humanidad que esta
también lo han hecho otros paises africanos hermanosnstituida por las poblaciones que hoy viven en condi-
siendo los mas importantes el Zaire, que puede tener guenes angustiosas en el Zaire oriental.
asumir la mayor parte de los sufrimientos, y el Camerun,
gue es el actual Presidente de la Organizacion de la Unidad El representante del Zaire acaba de relatar las circuns-
Africana. tancias que prevalecen en su pais, una situacion totalmente
deplorable y cuya precariedad no se puede resaltar en
Al mismo tiempo, la delegacion de Egipto ha escudemasia. Pero creo que lo que debemos recordar de sus
chado con atencién la declaracion del representante del pgkabras es que el Zaire, pais africano que todos respe-
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tamos, siempre se ha comprometido a defender la condicEnmtorno socioecondémico y politico mas saneado, asi como
humana. Pensamos que esta sesion trata de la condi¢®rnnstauracién de regimenes politicos que respeten los
humana. derechos humanos, especialmente el establecimiento de
instituciones que se basen en el principio de la primacia del
Creo que, como se ha mencionado, aparte de l@desrecho, de la justicia y de la igualdad de los ciudadanos,
emociones y de algunos rencores, que quiza estén jussiin condiciones esenciales para poner fin al éxodo masivo
cados, es necesario sobre todo tener el deseo de llegar adeneefugiados y personas desplazadas.
solucion en la que prevalezcan los derechos humanos, o
mas bien deberia decir, los derechos del ser humano. Estimamos que los paises en cuestion deben crear las
condiciones propicias para la repatriacion voluntaria de los
Hoy vivimos en un mundo en el que surgen parefugiados y el regreso de las personas desplazadas a sus
doquier focos de tensidn, debidos al odio racial, a la falta tiegares de residencia habitual en plenas condiciones de
tolerancia, a la persecucion étnica, a la ausencia de norrseguridad y dignidad.
democréticas y a las ambiciones politicas desmesuradas.
Estas son las causas de enfrentamientos y conflictos que, Desde 1994, la regién de los Grandes Lagos desafor-
desgraciadamente, provocan el éxodo de decenas de ntiesmdamente se ha convertido en el foco de tension méas
de seres humanos. Mujeres, nifios y ancianos se vetenso y de enfrentamiento interétnico que Africa ha
abandonados, a la deriva y desesperados; personas errarescido en estos Ultimos tiempos. Los asesinatos de los
en busqueda de lugares seguros o supuestamente segurdesedentes de Rwanda y Burundi exacerbaron la violencia
ven forzadas a sobrevivir hacinadas, en ocasiones com@aelitica y acentuaron los conflictos en esos paises, ocasio-
ganado, en campamentos cuyas condiciones acabandedo una ola en masa de personas desplazadas y de
describir nuestro colega del Zaire como infrahumanas. refugiados que se dirigieron a los paises vecinos. Esta
situacion que deploramos es el origen de la situacion actual
Estos movimientos masivos de personas, en congli-por cierto, dio lugar a las consecuencias que hoy padece
ciones dificilmente controlables, obstaculizan el desarrokd Zaire, que nos traen las imagenes horribles que vemos
socioecondmico de los paises de acogida y provocan ladas las noches por television, como si las cadenas de
consecuencias que hoy lamentamos, consecuencias grawkeyision estuviesen comprometidas a recordarnos, como
para la seguridad y la estabilidad de los paises interesadmsresponde por otra parte, que, en otro lugar, en algun
pero también graves para la estabilidad regional, e inclusgar de Africa existe también una parte de nuestra huma-
internacional. nidad que sufre y cuyo sufrimiento interpela nuestra
conciencia universal.
Los acontecimientos en el Zaire oriental ilustran bien
esta realidad a la que hoy nos enfrentamos. Sabemos que la Miles de personas, hombres, mujeres, nifios y ancianos,
magnitud de los desplazamientos de poblaciones no tiggeszados de sus bienes, sus tierras, su vestimenta, privados
solamente un aspecto humanitario. También tiene de todo, escaparon de su pais de origen en busca de un
aspecto politico que seria dificil ignorar, y cuya responskgar seguro para sobrevivir. Esas mismas personas se
bilidad principal incumbe en primer lugar a los propiogncuentran hoy en algin lugar en los bosques, porque
paises afectados. prefirieron cohabitar, aunque sea peligroso, con animales
antes de soportar la animosidad de sus conciudadanos, que
No obstante, la asistencia de la comunidad inteson mas que hermanos, que decidieron matarlos en nombre
nacional es mas que indispensable. Por tanto, a mi dafe- una superioridad étnica que condenamos o de enfrentar
gacién le complace la celebracién de esta sesion en la gliénstinto animal de sus compatriotas.
participan muchos otros Miembros de las Naciones Unidas.
Se trata de una responsabilidad colectiva que hemos Desde hace tres semanas por lo menos somos testigos
decidido asumir. de esta tragedia intolerable que causa, segun las estima-
ciones de Médicos sin Fronteras, mas de 1.200 muertos por
Mi pais estd mas convencido que nunca de que ldg. Cabe preguntarse la razon por la que el Consejo no ha
esfuerzos de la comunidad internacional, pero sobre todoettado en condiciones de adoptar una decision después de
los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, se detvrea semanas. Naturalmente existen razones por las cuales
concentrar, en primer lugar, con mayor determinacion el Consejo no ha estado en condiciones de intervenir como
voluntad politica, en las causas principales del flujo deubiésemos deseado, pero cabe celebrar que hoy finalmente
refugiados y de personas desplazadas. La creacién desamos haya presentado la posibilidad de votar a favor de un
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proyecto de resolucion que responde al deseo de milloidsciones Unidas todo el peso y la autoridad que le confiere
de seres humanos que sufren en esa parte de Africa, enlas@arta. Estamos muy orgullosos de que sea un africano el
lugar del mundo que, reitero, forma parte de nuestgae preside en estos momentos particularmente dificiles
humanidad. para Africa los destinos de la Organizacion.

Algunos se preguntan si no hay razones de peso en la Expresamos nuestro agradecimiento a la Organizacion
aplicacién del derecho humanitario internacional. Es decife la Unidad Africana (OUA), que se ha reunido muchas
qgue el respeto por los derechos humanos y el dereclexes, por ocuparse de manera responsable y respetuosa de
humanitario en el Zaire, en alguna parte de Africa, no éss derechos humanos, de la situacion que impera en el
tan importante como si se tratara de intervenir en otr@sire oriental. Pero cuando decimos Zaire oriental, no nos
lugares, en otras latitudes. Queremos creer que es valideilwunscribimos a lo que sucede en esa region de Africa, a
contrario y que, como lo sefialamos, zairenses, rwandese® situacion que afecte solo al Zaire. No cabe duda que se
burundianos o africanos, somos todos seres humanog$rata de una situacion que impera en un pais africano v,
merecemos la atencién del Consejo de Seguridad, pero aftunadamente, todos convinimos en recordar la necesidad
merecemos sobre todo que la comunidad internacional erdgurespetar las fronteras heredadas de la época colonial;
totalidad se ocupe de la suerte de los seres humanos. esas fronteras fueron oficialmente consagradas en la Carta

de la OUA que, mediante la intangibilidad de las fronteras,

Es cierto que el Consejo de Seguridad va a adoptaa decidido que en Africa se debe respetar a los vecinos,
una resolucién que finalmente autorizara el despliegue dgir y coexistir en un ambito de amistad y cooperacién. Y
una fuerza internacional para facilitar el suministro deos agrada que el representante del Zaire nos recordara que
asistencia humanitaria. Pero, mientras tanto, acaso no cdbeante mas de 30 afios, la coexistencia pacifica, la amistad
preguntarse cuantas personas hubiésemos podido sayéa cooperacién presidieron los destinos de los pueblos
desde que la Sra. Ogata presentd, hace tres semanadharmanos que habitan en esa regién del continente africano.
informe aplastante sobre la suerte de millones de seres
humanos en esa parte del mundo. Ese informe fue respal- Esperamos que esta misma coexistencia, estas virtudes
dado por el Enviado Especial del Secretario General, el &n valiosas para los pueblos africanos, vuelvan a prevalecer
Ibrahim Fall, y sobre todo por lo que dijo el Secretarig que, sobre la base del respeto de las fronteras, el respeto
General para motivarnos a actuar teniendo en cuentamaltuo y el de nuestros regimenes politicos respectivos,
caracter urgente de la situacién, dejando de lado lpsdamos lograr el advenimiento de un continente africano
diferencias para proceder como lo requerian las circurest el que se hayan eliminado esos padecimientos que
tancias, es decir, dando un alma, un rostro humano a ed#ploramos.

Consejo de Seguridad tan prestigioso.
Decia anteriormente que celebramos la intervencion

Por ello celebramos la etapa a la que finalmente hemis la Organizacion de la Unidad Africana, pero también
llegado. Acogemos con satisfaccion la contribucién de toddeseamos aqui y ahora dar las gracias a los paises de la
las delegaciones que estan aqui presentes. Celebramosrggi®n de los Grandes Lagos que han realizado esfuerzos
finalmente se haya decidido hacer algo que pueda contribimicansables para lograr que prevalezca el didlogo, y que el
a atenuar el sufrimiento impuesto a un pueblo. Cuando digotendimiento y la concordia puedan convertirse en prin-
un pueblo, pienso simplemente en el pueblo africancipios fundamentales en esa regién del continente africano.
Porqgue si hay un zairense, un rwandés o un burundiano que
sufre, que prefiere errar por los bosques y morir antes que Damos las gracias a los miembros del Consejo de
dejarse matar y masacrar, pensamos nosotros en Guirtseguridad que han tomado la iniciativa de presentar el
Bissau, pero también en Argelia, Tunez y Sudéfrica, queoyecto de resolucion que examinamos. Pensamos espe-
simplemente es un africano el que muere y en algunglmente en la delegacion de Alemania que, es preciso
medida una parte de nosotros mismos. Por ello celebrandezirlo, tomd la iniciativa hace ya tres semanas. También
gue finalmente nos hayamos decidido a prestar nueghensamos en la delegacion de Francia que, con decisién e
cooperacion para poner fin a esa miseria que existe en ggeligencia, dese6 velar por que se tenga presente nuestra
pais. humanidad comudn. Por supuesto, agradecemos al Gobierno

del Canada que, como se ha dicho oportunamente, tuvo el

Agradecemos al Secretario General sus incansabledor de decidir, y de decidir acertadamente, asumir el
esfuerzos que estan a la altura de la responsabilidad quéderazgo, como lo requieren las circunstancias para,
incumbe y que dan al que preside los destinos de fsalmente, ¢hacer qué? Simplemente estar al servicio de
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nuestro destino comudn, nuestra humanidad comudn, para Estamos sinceramente convencidos de que el proyecto
aportar la contribucion que merecen los pueblos africanalg resolucion que estamos a punto de aprobar brindara a
los pueblos interesados, formados por nuestros hermanasygs paises y a las organizaciones humanitarias el marco
hermanas. Por ello, consideramos importante que todos texesario para realizar las tareas que han asumido en forma
reunidos alrededor de esta mesa, pero también todos los qolentaria.

hagan uso de la palabra posteriormente, aporten no sélo su

acuerdo, sino que también expresen su decision de Mi delegacién considera que, una vez resueltos los
comprometerse con la fuerza multinacional o, por lo mengeoblemas més inmediatos, las Naciones Unidas deberan
a brindar su apoyo para la creacion de esa fuerza y para qotuar, y esperamos que se decida pronto la forma de la
ésta contribuya a resolver el problema. presencia adecuada de las Naciones Unidas.

Deseo anunciar aqui que mi pais, Guinea-Bissau, esta Somos plenamente conscientes de que la operacion no
dispuesto a participar en la fuerza multinacional en Igmiede eliminar las fuentes estructurales de la crisis de la
condiciones y los términos previstos en el proyecto degion de los Grandes Lagos. Esa tarea sélo puede lograrse
resolucién que tendremos la responsabilidad, pero sobmnediante la realizacion de esfuerzos intensos por los paises
todo la alegria, de aprobar. En cuanto al proyecto d#eresados, las organizaciones regionales africanas y la
resolucién, estimamos que su aprobacién contribuirdcamunidad internacional en su conjunto. No obstante,
aliviar el sufrimiento de los pueblos interesados, que todegnsideramos que la operacion que el Consejo de Seguridad
las noches dirigen su mirada hacia Nueva York esperanelta a punto de crear contribuira de manera significativa al
gue, por ultimo, se ponga fin a su sufrimiento. logro de una solucién sostenible, sobre la base de los

principios de la soberania, la integridad territorial y la

Celebramos la participacion de numerosos Miembrasviolabilidad de las fronteras de todos los Estados intere-
de las Naciones Unidas en nuestras deliberaciones. Csados, asi como del respeto de los derechos humanos.
gue, al salir esta noche de este Salon,

En ese contexto, deseo recalcar que los paises afri-
(continda en inglés canos tiene un papel fundamental que desempefiar en todas
las etapas del proceso, comenzando por la operacién
deberiamos recordar lo que dijo el escritor argentino Jorgemanitaria que estamos debatiendo. Acogemos con
Luis Borges: “Cada persona es todas las personas”. benepléacito los resultados de la Cumbre de Nairobi,
celebrada el 5 de noviembre pasado, y del periodo extra-

Sr. Wlosowicz (Polonia) {nterpretacién del inglés ordinario de sesiones del Organo Central del mecanismo de
La delegaciéon de Polonia votara a favor del proyecto d& Organizacion de la Unidad Africana para la prevencion,
resolucién que autoriza a los Estados Miembros a llevalaagestion y la solucion de los conflictos en Africa, cele-
cabo la operacion de una fuerza multinacional para facilitarado el 11 de noviembre pasado, que, a nuestro juicio,
el regreso inmediato de las organizaciones humanitariasgnstituyen un avance en ese sentido.
la prestacion eficaz de asistencia humanitaria en el Zaire
oriental, asi como facilitar la repatriacion voluntaria y  Sin perder de vista el panorama mucho més amplio, en
ordenada de los refugiados y las personas desplazadassdi momento critico debemos ayudar sin demoras a aliviar
objetivo de nuestra medida es claro: no permitir que tengatragedia humana que tiene lugar en el Zaire oriental y
lugar una gran catastrofe humanitaria. demostrar nuestra solidaridad con quienes padecen hambre,

sed y enfermedades. El proyecto de resolucion que

Habida cuenta del estado de caos que reina en el Zaraminamos allana el camino para una accién que tanto se
oriental, la asistencia humanitaria que se necesita coecesita.
urgencia no puede prestarse sin que se garantice la segu-
ridad basica. Por lo tanto, agradecemos muy sinceramente Sr. Martinez Blanco (Honduras): Mi delegacion desea
a los paises que han tomado la iniciativa de organizardapresar su profunda preocupacién por los graves
fuerza multinacional con caracter urgente y de aportar sagontecimientos que tienen lugar en el Zaire oriental que
contingentes a la operacion. Damos las gracias en espeb&i provocado el abandono de sus campamentos de mas de
al Gobierno del Canada por su decisién valiente y generdsanmillon de refugiados burundianos y rwandeses, y que
de encabezar la operacién. amenazan la paz y la seguridad de la regién de los Grandes

Lagos.
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Mi delegacion considera que es necesario que dae disminuya las tensiones en la regi a facilitar la
comunidad internacional tome medidas de caracter urgergeatriacion voluntaria de los refugiados.
con el proposito de evitar la pérdida de miles de vidas
humanas por efecto del hambre y las enfermedades. Esto Sr. Ferrarin (Italia) (interpretacion del inglés El
hace necesario que se busque un mecanismo para estabittarsejo de Seguridad responde hoy a un grito de socorro
la situacién y crear condiciones de seguridad que permitarocedente de una regiéon donde se ha pisoteado durante
gue la asistencia humanitaria llegue a los refugiadosdgmasiado tiempo la dignidad humana, se han violado los
desplazados de la region, que son el producto de lderechos humanos y se han negado los derechos mas
conflictos armados. fundamentales del ser humano, como el derecho a la vida,
a los alimentos y al asilo; una regién en la que los hombres,
En ese sentido, mi delegacion ha patrocinado lgs mujeres, los ancianos y los nifios estan muriendo de
votara favorablemente el proyecto de resolucion qumambre, de sed y de enfermedades; una regién en la que se
estamos considerando, en el que se establece una fubalesatado un infierno y donde una multitud de sufridas
multinacional con carécter humanitario para agilizar lpersonas esperan una sefal, una decision que pueda darles
entrega de ayuda humanitaria a las personas desplazadag)oco de seguridad y consuelo y rompa la cadena de la
refugiadas y civiles que se encuentran en situacién de riesgalencia ciega.
en el Zaire oriental, asi como para facilitar la repatriacion
de los refugiados y el retorno voluntario de las personas Hoy el Consejo de Seguridad por fin responde al
desplazadas con la coordinacién de la Oficina del Altmensaje de socorro procedente del Zaire oriental, una sefial
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiadgsie por desgracia se hace cada vez mas tenue a media que
pasan los dias, y se niega a permanecer en silencio ante la
Mi delegacién considera que para que esto se mateticagedia que se desarrolla. Estamos decidiendo si desple-
lice es imperativo que las partes en conflicto establezcgamos una fuerza humanitaria, una fuerza que, sobre todo,
un cese del fuego, por lo que hacemos un llamado a lsbe ser una verdadera fuerza de paz. El objetivo que todos
mismas para que, sin demora, cesen todas las hostilidage®mos presente es llevar socorro y ayuda humanitaria a
y para que entablen a la brevedad posible el necesdds poblaciones en peligro de la region.
dialogo politico, a fin de solventar la presente situacion.
A ltalia le complace especialmente la decisién que el
Mi delegacién desea reiterar su apoyo al Enviaddonsejo de Seguridad esta dispuesto a adoptar. Desde el
Especial del Secretario General a la region, asi como a mmienzo de las deliberaciones del Consejo sobre esta
esfuerzos desarrollados por la Organizacion de la Unidadestion, hemos venido abogando por el pronto despliegue
Africana (OUA), la Unién Europea, los Estados interesadode una fuerza multinacional y haciendo una contribucion
y alos resultados de la Cumbre regional de paises africaagtiva en cada etapa del debate. Hemos iniciado gestiones
celebrada en Nairobi el 5 de noviembre del corriente afitiplomaticas con los paises que estdn mas directamente
A la vez, desea agradecer la oferta hecha por el Gobieiingolucrados instandolos a que elijan el camino del didlogo.
del Canada y por otros gobiernos que han ofrecido persor@mos dicho una y otra vez que la comunidad internacional
y equipo para conformar la fuerza multinacional sefialada ra podria permanecer en silencio y permitir pasivamente
el proyecto de resolucién. gue un auténtico infierno se desarrollara ante nuestros ojos.
Estamos actuando, y lo hacemos eficazmente, para hacer
Mi delegacion desea, a la vez, recalcar la urgenteente a la emergencia humanitaria en todos sus dificiles
necesidad de que se celebre una conferencia internaciasdectos. Permitaseme agregar que hay aviones italianos
de paz, seguridad y desarrollo en la regién de los Grangagsparados para volar a los aeropuertos de la regién con el
Lagos, bajo los auspicios de las Naciones Unidas y defia de transportar los suministros de socorro que con tanta
Organizacion de la Unidad Africana con el proposito dergencia se necesitan.
discutir y encontrar soluciones perdurables a los problemas
de la region de los Grandes Lagos. También estamos de acuerdo con la necesidad de
poner en practica lo antes posible un plan fiable para
Para concluir, mi delegacion considera que el presemermitir la repatriacién voluntaria —y recalco la palabra
proyecto de resolucion contiene los objetivos apropiadesluntaria— de millones de refugiados. Sin embargo, para
puesto que tiende a satisfacer las necesidades humanitagiss esto suceda tenemos que contar con un compromiso
de los refugiados a través del despliegue de una fuefirane y sincero de sus paises de origen. No podemos ni
neutral, a favorecer el establecimiento de un plan de accidebemos obligar a los refugiados a regresar a un lugar
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donde quizds no encuentren las condiciones necesaras sigue a otros muchos emprendidos por Italia cada vez
para llevar una vida normal. Pero esperamos que prevalegoa ha surgido una necesidad humanitaria, ayude a las
la razdn sobre otras consideraciones y que pueda encpoblaciones de la regidén. Esta es nuestra preocupacion
trarse rapidamente una solucién duradera a este enosimeera y primordial.
problema.

Sr. Somavia(Chile): Ante todo, quiero dar la bienve-

En este sentido, nos alientan las primeras informaida al Consejo a los representantes del Zaire, de Rwanda
ciones que estamos recibiendo de que cierto niumero ydde Burundi en un tema que toca tan profundamente sus
refugiados se dirigen a sus hogares. Deseamos sinceramegadades nacionales y en un debate que, estoy seguro,
gue esa tendencia continde. todos ustedes habrian preferido que no fuera necesario.

Nuestra decision de hoy debe sefialar el comienzo de Ante una tragedia humanitaria como la que se ha
una nueva etapa de cooperacion para encontrar una satidsencadenado en el Zaire oriental, la decision que el
a la inestabilidad que ha afectado a la regién de los Grand&snsejo de Seguridad estd adoptando en esta oportunidad
Lagos en los ultimos afios. Hay que reconocerlo: serd uss como han dicho los demas oradores, de una absoluta
tarea dificil y exigente. No obstante, seguimos estandogencia.
convencidos de que el didlogo debe ser el elemento
principal de este empefio. Por consiguiente, reiteramos Pero nos parece importante comenzar dando las
nuestro firme convencimiento de que hay que convocar cgracias. Mi delegacion agradece, en primer lugar, al
urgencia una conferencia internacional sobre la paz, $&cretario General, quien nos ha mantenido constantemente
seguridad y —sobre todo— el desarrollo en la region de loformados sobre la situacién en el &rea e incluso nos
Grandes Lagos para encontrar respuestas, de una vezpopuso la formula que hoy dia estamos aprobando; a la
todas, a las muchas cuestiones no resueltas, y primer&na. Ogata, quien hace ya tres semanas, como sefialaba el
sobre todo a la cuestion de los refugiados. Embajador de Guinea-Bissau, visitdo el Consejo y en el

momento de partir nos dijo unas palabras que todavia estan

Italia votara con sincera conviccion a favor detesonando en mi memoria. Nos dijo: "Hagan algo, hagan
proyecto de resolucion para desplegar una fuerza digo para que mi gente no tenga que retirarse del Zaire
asistencia humanitaria en el Zaire oriental. Es de la méxiragental.”; al Gobierno de Alemania que present6 nuestras
prioridad el aliviar los sufrimientos de la poblacién civilpropuestas iniciales para que el Consejo comenzara su
y los refugiados. Ya se ha desperdiciado demasiado tiemgdebate sobre este tema; y al Gobierno de Francia, que trajo

una iniciativa concreta y patrociné decididamente la

Estamos convencidos de que la operacién que estalrlesolucion 1078 (1996) del Consejo de Seguridad.
cemos hoy tendra propdésitos estrictamente humanitarios y
excluird tareas mas ambiciosas, tales como la interposicion Por sobre todo y muy en especial, mi delegacion desea
entre las partes en el conflicto. El calendario de la operagradecer al Gobierno del Canad& por haber tomado la
cion serd limitado y definido para permitir la plena realizaniciativa de coordinar los esfuerzos conducentes a la
cion de sus objetivos humanitarios. creacion, envio y conduccion de una fuerza multinacional

para la asistencia humanitaria en el Zaire oriental. Otro

La fuerza tendra que intervenir con el consentimienteecho que enaltece al Canada es que el Secretario General
de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA) y lohaya designado como su Enviado Especial para la region al
Gobiernos afectados. Sera de composicion equilibrada p&rabajador canadiense Raymond Chrétien.
representar a toda la comunidad internacional. Ningun pais
debe ser predominante. Debe reflejar el compromiso de la Igualmente agradecemos a todos los paises que ya han
comunidad internacional en su conjunto y en especial de omanifestado su interés por contribuir a esta mision, paises
amplio nimero de paises europeos y africanos y de logportantes, paises con medios, paises con capacidad
Estados Unidos. Permitaseme expresar aqui el sinceperativa que no todos los paises Miembros de las Naciones
agradecimiento de mi Gobierno al Gobierno del Canaddnidas tienen. Les honra el que estén dispuestos a poner en
gue ha aceptado tomar la iniciativa y asegurar el mando riesgo a sus personas, a sus funcionarios y a sus soldados
esta operacion. en esta operacion.

Italia participara en esta fuerza como importante Entre quienes han manifestado su deseo de participar
contribuyente de tropas. Esperamos que nuestro empefinla misidn se encuentran paises de la region de América

23



Consejo de Seguridad 37132 sesion
Quincuagésimo primer afio 15 de noviembre de 1996

Latina y el Caribe, como la Argentina y el Brasil, cosa queoluntarias. Esto dltimo, unido a la creacion de un fondo
quiero también resaltar en este momento. fiduciario de contribuciones voluntarias permitira la
participacion de los Estados de Africa en la fuerza multi-
Finalmente, no puedo dejar de reconocer aqui iheacional, participacibn que para Chile es absolutamente
pesada carga que el Zaire ha debido sobrellevar esiodispensable.
ultimos afios por el numero de refugiados en su territorio
por causas que no son de su responsabilidad. Por otra parte, al aprobar este proyecto de resolucién
estamos respondiendo a la solicitud hecha al Consejo de
El Consejo de Seguridad estd asumiendo hoy s8eguridad por parte de los lideres africanos, convocados en
responsabilidades. Con la resolucion 1078 (1996) y conNeirobi por el Presidente Moi, de Kenya. En consecuencia,
gue hoy se va a aprobar, el Consejo pasa de ser un obsearpuesta en practica deberé efectuarse en estrecha coordi-
vador interesado a un actor directo que hace uso de tegion con la Organizacion de la Unidad Africana (OUA)
facultades que le otorga la Carta para enfrentar una crigitos Gobiernos de los paises de la regién de los Grandes
humanitaria de grandes proporciones y en la cual tiehagos. Para nosotros ha sido especialmente decisivo estar
medios para actuar. Esos medios los estd poniendo esn conocimiento de que el Gobierno del Zaire esta de
accion. acuerdo con la misién que se esta autorizando, ya que es en
su territorio donde debera efectuarse el despliegue.
El drama en que se encuentran las personas despla-
zadas vy los refugiados que han huido de sus campos y de La delegacion de Chile reitera que la fase mas urgente
los enfrentamientos en el este del Zaire no permitia ota la misién serd la de impedir que la situacion humani-
cosa que actuar lo antes posible. La verdad es que hoy @ida continle deteriordndose, dar seguridad a los millares
no sabemos cuantas son las bajas de muertos y heridogleopersonas que han huido de que pueden tener acceso a
como lo expreso el Secretario General hace unos diasz@nas protegidas en donde encontrardn alimento, agua
tenemos ante nosotros un nuevo genocidio pero esta yemedicinas, y permitir alos organismos humanitarios, tanto
provocado por la hambruna y las enfermedades. de las Naciones Unidas como no gubernamentales, que
atiendan a dichas personas en sus necesidades mas esen-
El proyecto de resolucién que estamos aprobandwales.
luego de acoger las ofertas de los Estados Miembros para
el establecimiento de una fuerza multinacional con fines Pero, también como lo han dicho otros oradores
humanitarios, expresa que, actuando en virtud del Capitplecedentes, es evidente que la masiva presencia de
VIl de la Carta de las Naciones Unidas, el Consejo autorirafugiados en el Zaire oriental es una de las causas princi-
a los Estados Miembros que cooperan con el Secretapes de la crisis por la que esté atravesando la region. Por
General a que lleven a cabo la operacibn humanitago, el proyecto de resolucién tiene también como objetivo
correspondiente. el de facilitar su repatriacion voluntaria y ordenada. Si ello
ya ha comenzado, como ha sefialado el representante de
Este es un proyecto de resolucién que tiene el potedRwanda, y ha comenzado en condiciones de seguridad,
cial de ser histdrico. Trata de no repetir la inaccidon déhnto mejor. Eso no puede mas que satisfacer los objetivos
Consejo frente a Rwanda en el pasado y los errorée la comunidad internacional. Y con ello puede comenzar
cometidos en el caso de Somalia. Este proyecto de res@uproducirse el reencuentro entre ciudadanos de Rwanda,
cion que hoy vamos a aprobar pudo haberse adoptado anjeg, todos queremos.
no solo el viernes pasado, sino el mes pasado o el afio
pasado. Este proyecto de resolucién es oportuno y necesario Debemos recordar que la resolucion 1078 (1996) del
hoy por las condiciones de crisis en que nos encontram@ansejo de Seguridad tiene disposiciones muy importantes
Es, sin embargo, una resoluciéon atrasada, que demuestspecto a este tema que complementan lo que hoy estamos
nuevamente la gran dificultad que tiene la comunidaprobando. En ella se pide al Secretario General que, en
internacional de tratar preventivamente los conflictos en ¢é@nsulta con su Enviado Especial, elabore un marco
agenda del Consejo de Seguridad. conceptual de las operaciones y estructura de un equipo de
tareas humanitarias para, entre otros objetivos, asistir a
Mi delegacion considera muy importante que se reitele Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
lo expresado en la resolucidon 1078 (1996) en cuanto a Refugiados en la repatriacién voluntaria de los refugiados
gastos de la operacion. Estos seran sufragados por dosus paises de origen, incluido el establecimiento de
Estados participantes y mediante otras contribucionesrredores humanitarios.
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Bien sabemos que la crisis que se vive hoy en el Zaire Para finalizar, quiero sefialar que Chile se siente cerca
oriental no es aislada, sino que esta intrinsecamente cordgAfrica y de los paises de la region de los Grandes Lagos,
tada con las situaciones que se viven en otros paises dedmo lo ha demostrado nuestro interés por Burundi. Y que,
regién de los Grandes Lagos. El problema de los refugiadapesar de nuestra distancia geogréfica, no hay distancia de
es tal vez el principal elemento que los vincula. Unsentimientos, no hay distancia de solidaridad y no hay
solucién sostenible para la situacién de los refugiados sdlistancia de interés politico por ayudar al encuentro de una
sera posible una vez que se creen las condiciones politisakicién regional. Aunque con medios modestos, nosotros
y de seguridad para que puedan regresar a sus lugaresad&ién queremos contribuir en el terreno humanitario a la
origen, tanto en Rwanda como en Burundi y también en &kecucién de la resoluciéon que hoy vamos a aprobar. Porque
Zaire u otros paises en que opten permanecer. entendemos nuestra contribucion como un simbolo de

nuestra cercania con la regién, pero al mismo tiempo como

Ello hace necesario que todos los lideres regionalésmanera en que entendemos nuestras responsabilidades en
junto a la comunidad internacional, estudien conjuntamergeConsejo de Seguridad.
los distintos problemas que existen en la region y el modo
de buscarles una solucion definitiva y compartida. Ese paso Sr. Lavrov (Federacion de Rusiajnferpretacion del
sera posible con la convocacion de una conferencia inteuso): La Federacion de Rusia esta profundamente preocu-
nacional sobre la paz, la seguridad y el desarrollo en gada por la tragedia humanitaria desencadenada en el Zaire
region de los Grandes Lagos, propuesta que Francia hatrigntal, las grandes pérdidas de vidas humanas y el
hecho hace ya bastante tiempo a la comunidad intermesplazamiento repentino de casi un millon y medio de
cional. Por ello, una de las tareas més urgentes del Enviadfugiados rwandeses y burundianos y de decenas de miles
Especial del Secretario General serd precisamente detirzairenses que se han visto privados de la ayuda externa.
minar, junto a la OUA y los lideres regionales, las modalEsta situacion amenaza con convertirse en un conflicto
dades para su convocacion. militar regional que condenaria las esperanzas de restau-

racion de la paz y la estabilidad en la region de los Grandes

Junto con esta aspiracion, este deseo y esta voluntadjos.
de que una conferencia regional sea (til, surge en nuestro
espiritu una pregunta. Cuando observamos las situaciones Rusia, al igual que otros miembros del Consejo de
internas de los paises, uno se pregunta legitimamente si$eguridad, pide con urgencia a todas las partes beligerantes
lideres de las facciones en lucha quieren una solucique cesen las hostilidades en forma inmediata, entablen un
politica a los problemas de la region, o estan simplemeri&logo politico y se abstengan de toda accién que pueda
hablando de paz mientras preparan soluciones definitiv@gacerbar la crisis. La tarea de las Naciones Unidas y de
por la fuerza y la violencia. toda la comunidad internacional consiste en promover, en

todas las formas posibles, la reconciliacion y la estabilidad

Yo creo que en el terreno propiamente politico sélen esta regién y asegurar la necesaria asistencia humanitaria
habré una solucion si los lideres tienen el coraje de extengara esa poblacion que sufre. Rusia, por su parte, continda
las manos a sus supuestos enemigos. Sin coraje morapdestando esa asistencia en forma activa, en cooperaciéon
parte de los lideres en pugna al interior de cada uno de tmn la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
paises, no va a haber una solucién politica. Esa esUaidas para los Refugiados.
experiencia de la historia. Cabe preguntarse si en ausencia
de ese coraje moral vamos a seguir discutiendo estos temas Pero, naturalmente, la prioridad principal es ahora la
en el Consejo de Seguridad. aplicacién de las medidas de emergencia humanitaria para

salvar las vidas de centenares de miles de refugiados y

Es indudable que la comunidad internacional quiepersonas desplazadas y promover su regreso voluntario y
ayudar a la zona, quiere ayudar a la region de los Grandedenado a sus hogares. Esto es precisamente lo que el
Lagos, pero sélo puede ayudar a quienes quieran tomacClansejo de Seguridad ha estado considerando en los Ultimos
historia por la mano y llevarla adelante, no repitiendo lafias. La solucion para esta tarea urgente fue también el
dudas, las preocupaciones y las desconfianzas del pasatijetivo de la resoluciéon 1078 (1996), aprobada por el
sino pensando que tienen en sus manos la posibilidad @ensejo hace una semana. No sélo subrayaba con claridad
pensar en una region de los Grandes Lagos en paz p@a@os los elementos politicos indispensables sino que, de
todos. Eso no va a ser una mera continuacion de la sitiecho, aprob6 la idea misma de enviar una fuerza multi-
cion actual. Va a requerir un coraje que, hasta ahora, nacional al Zaire oriental. Esa resolucién, que reflejaba el
hemos visto en los lideres. enfoque responsable del Consejo de Seguridad ante esta
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situacién de emergencia, ayudd a acelerar la formacion dejuntos de normas, el Consejo de Seguridad no tiene que
la fuerza multinacional. Ahora, cuando los pardmetros, gbresurarse a intervenir, sino que en cada oportunidad debe,
formato, el mandato y los objetivos de esta operacion haon un sentido de plena responsabilidad, considerar la
sido definidos con claridad, el paso légico siguiente gmsibilidad de adoptar una o més decisiones, a la luz de las
aprobar el nuevo proyecto de resolucion sobre la base dstomendaciones del Secretario General, de la situacion real
texto presentado, que permitiria el despliegue inmediato ylgpor supuesto, de las posiciones de las partes directamente
la fuerza. involucradas. Nuestra delegacién interpreta precisamente
desde esa perspectiva el parrafo 12 de la parte dispositiva;
Deseo rendir un bien merecido homenaje al Gobiersobre la base de ese entendimiento, votaremos a favor del
del Canad4, que ha asumido la conduccion de la fuemnayecto de resolucién.
multinacional y la dificil responsabilidad de llevar a cabo
esta actividad humanitaria sumamente compleja. También Sra. Albright (Estados Unidos de Américapterpre-
quiero rendir tributo a aquellos Estados que ya hdaacion del inglék Con gran tristeza, el mundo observa una
expresado su disposicion a participar en esta tarea. vez mas el desencadenamiento de la tragedia en el Africa
central. Ninguno de nosotros puede olvidar la consternacion
Confiamos en que al cumplir con su mandato, kel horror que provoco la lucha en Rwanda, en 1994, y los
fuerza multinacional actie de manera imparcial y erentenares de miles de personas inocentes que fueron
cooperacion con el Secretario General, el Coordinador driertas en las iglesias y las escuelas y en sus hogares.
las Naciones Unidas para la asistencia humanitaria y Ieldlones de refugiados huyeron de la violencia y atrave-
organizaciones humanitarias pertinentes y que inforrsaron las fronteras hacia el Zaire y Tanzania. Miles
periddicamente al Consejo de Seguridad sobre el desarrollarieron en campamentos provisionales hasta que la
de la operacion. Esperamos que todos los paises interesaosunidad internacional pudo llevar agua, alimentos y
de la region presten pleno apoyo a las actividades denhedicinas. Ahora, en las Ultimas semanas, nuevos combates
fuerza multinacional y cooperen estrechamente con ellehgn enviado a muchos refugiados y personas desplazadas a
con los organismos humanitarios para aliviar el sufrimienta huida, al pelign y a las privaciones y han impedido que
de centenares de miles de personas. lleve hasta ellos el apoyo humanitario. Su situacion es
apremiante.
Consideramos importantes en todos sus aspectos las
disposiciones del proyecto de resolucion que estipulan la La comunidad internacional estd, como siempre,
participacion significativa de contingentes africanos. De sdispuesta a ayudar a aquellos que mas lo necesitan: los
necesario, esta participacion sera financiada por el fondeiles inocentes atrapados entre la lucha y el temor. La
fiduciario voluntario creado por el Secretario Generakemana pasada, el Consejo de Seguridad aprobd una
También asignamos gran importancia al hecho de que emedolucion que sentaba las bases para una respuesta interna-
proyecto de resolucion se reitere la urgente necesidaddilenal rapida y eficaz. Mientras tanto, el Enviado Especial
celebrar una conferencia internacional sobre la paz, dal Secretario General y la Oficina del Alto Comisionado de
seguridad y el desarrollo en la region de los Grandes Lagtas Naciones Unidas para los Refugiados han trabajado para
con los auspicios de las Naciones Unidas y la Organizaciéalmar la situacion y ayudar a los refugiados. Muchas
de la Unidad Africana, para asegurar una solucién politiceciones han elaborado planes coordinados para una fuerza
amplia a los problemas de la region. humanitaria de caracter temporal, bajo la conduccion del
Canada, que permita la reanudacion de la ayuda y la
La operacion de la fuerza multinacional tiene un plazeepatriacion de los refugiados.
A la larga, el Consejo de Seguridad tendra que adoptar una
posicién con respecto a medidas adicionales. Prejuzgar estas Pero las complejidades de la situacion en el Zaire
medidas en cualquier forma, aqui y ahora, seria prematusdental, con multiples grupos armados y una atmésfera
No debemos olvidar la amarga experiencia de muchpslitica fragil, requieren preparativos prudentes. Los Estados
situaciones anteriores, en que el cambio de una fuetdnidos apoyan categdricamente la iniciativa del Gobierno
multinacional a una operacion de las Naciones Unidas nanadiense de conducir una fuerza multinacional para
fue suficientemente preparado en detalle, a veces quermitir el envio de asistencia humanitaria a los refugiados
consecuencias catastroficas. En otras situaciones, la ided dies personas desplazadas en la crisis actual, con la doble
“pasar la antorcha” de una fuerza multinacional a urfancion de facilitar la repatriacion voluntaria de los
operacion de las Naciones Unidas ha sido rechazaddugiados a sus paises de origen. Acogemos con
abiertamente. Para evitar medidas deficientes y doblesnepléacito el ofrecimiento de naciones de todo el mundo
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para participar en la fuerza multinacional que el Consejo defugiados que ya han padecido atrocidades, hambre, sed y
Seguridad esté autorizando con este proyecto de resolucidiseria, exigen una accion inmediata por parte de la
asi como las muchas ofertas de ayuda humanitaria. comunidad internacional. En este contexto, Indonesia
celebra la rapidez con que los dirigentes de la region han
La solucion a largo plazo es la repatriacion voluntarimmado medidas, como se manifiesta en el comunicado de
de los refugiados. Para evitar la repeticion de esta tragetfiaCumbre de Nairobi de 5 de noviembre de 1996. El
humanitaria, los refugiados que deseen regresar a Rwafdmsejo de Seguridad debe adoptar hoy una decision que
deben poder hacerlo. Parece que tal vez decenas de nmeldte una catastrofe humanitaria que podria tener graves
finalmente aprovechen esta oportunidad. Celebramos estpercusiones para la estabilidad y la seguridad de toda la
hecho y esperamos que continle. El Gobierno de Rwanégion de los Grandes Lagos.
ha tomado medidas dignas de confianza y ha formulado
promesas adicionales en el sentido de que ha de garantizar Es imperioso que se establezca una cesacién del fuego
la seguridad de los refugiados y esta trabajando junto cpara poner fin a la violencia y facilitar asi una solucién
los organismos internacionales de socorro para ayudarlosegociada del conflicto. Exhortamos también a los diversos
su regreso. Estamos consultando con los gobiernos degtdiernos de esos territorios a que permitan el acceso a las
regibn sobre los arreglos necesarios para un posilbiganizaciones de socorro humanitario para que puedan
despliegue de fuerzas de los Estados Unidos. distribuir alimentos y atencion médica a los refugiados
dispersos y las personas internamente desplazadas. En este
Los Estados Unidos trabajan en estrecha colaboracidontexto, mi delegacién, de conformidad con lo que se
con el Gobierno canadiense y otros gobiernos, los orgsspecifica en el parrafo 8 de la resolucién 1078 (1996),
nismos de las Naciones Unidas y la comunidad humanitagpoya el establecimiento de una fuerza multinacional para
para determinar con precision los requerimientos en esfize lleve a cabo la tarea y facilite la repatriacion volunta-
esfera y la forma en que podriamos participar de maneia y ordenada de los refugiados y las personas desplazadas,
atil en los esfuerzos humanitarios y facilitar la repatriaciooomo se indica expresamente en el péarrafo 3 de la parte
ordenada y sin tropiezos de los refugiados. Si bien se hdispositiva del proyecto de resolucién. Indonesia rinde
registrado considerables progresos, todavia hay duemenaje al Canada por su iniciativa encomiable de
solucionar algunas cuestiones pendientes con respecto as@blecer la fuerza multinacional y dirigir la operacion.
organizacion y el funcionamiento de la mision. Se trata de
una tarea compleja y también debe comenzar ahora la Se ha debatido mucho acerca del mandato, las fuentes
planificacibn de una operacion adecuada posterior a \lal alcance de esa operacién. La experiencia del pasado ha
fuerza multinacional de caracter temporal. ensefiado a la comunidad internacional que debe ser
cautelosa cuando se trata de participar en un conflicto,
Celebramos los empefios del Enviado Especial dmlnque sea con intenciones humanitarias, sin tener una
Secretario General, la Organizacion de la Unidad Africanaision clara de la situacién. El papel actual de la fuerza
los dirigentes regionales, la Unién Europea Yy otramultinacional, tal como se lo esta definiendo, parece reflejar
mediadores para abordar los problemas politicos subyacesta preocupacion, ya que el mandato que se establece es
tes que deben ser resueltos antes de que la region pueddista y tiene un objetivo preciso. Esa fuerza tiene que
alcanzar una paz y estabilidad verdaderas. Instamos a tocastar con medios para defenderse y protegerse, asi como
las partes en la region a que cesen las hostilidades entrgpafa defender y proteger al personal internacional de
cooperen con los intentos de mediacion, permitan sbcorro. El plazo de cuatro meses quizas sea suficiente para
suministro de asistencia humanitaria y apoyen la repatriuperar la etapa de emergencia de la crisis. También hay
cion segura de los refugiados. También exhortamos a todge abordar otras dimensiones del conflicto, para poder
las partes a colaborar con el Tribunal Internacional paemcontrar una solucién duradera. Sin embargo, esas
Rwanda, que esta autorizado a juzgar a aquellas persogiasensiones deben ser consideradas en la préxima etapa de
responsables del genocidio de 1994. las operaciones.

El Presidente (interpretacién del inglés Formularé En el contexto de la busqueda de una solucién
ahora una declaracién en nombre de la delegacion digradera y global a los conflictos de la regién, no se puede
Indonesia. seguir aplazando la convocacién de una conferencia

internacional sobre la paz, la seguridad y el desarrollo

La situacion sobre el terreno en el Zaire oriental siguen la regién de los Grandes Lagos. Debe celebrarse con
deteriorandose. Los sufrimientos de mas de 1 millén dk participacion de todos los gobiernos interesados y bajo
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los auspicios conjuntos de las Naciones Unidas y la Someteré ahora a votacién el proyecto de resolucién
Organizacion de la Unidad Africana (OUA), tal comajue figura en el documento S/1996/943.

se pide en la resolucibn 1078 (1996) del Consejo de

Seguridad. Se procede a votacion ordinaria

A la luz de estas consideraciones, Indonesia estétos a favor:
dispuesta a votar a favor del proyecto de resolucién y apoya Botswana, Chile, China, Egipto, Francia, Alemania,
el despliegue de una fuerza multinacional temporal en el Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Italia, Polonia,
Zaire hasta el 31 de marzo de 1997. No obstante, deseamos Republica de Corea, Federacién de Rusia, Reino
recalcar que se debe defender los principios de la soberania Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Estados
y la integridad territorial del Zaire durante toda la operacion  Unidos de América.
de la fuerza multinacional.
El Presidente (interpretacion del ingl&s Se han
Para concluir, gueremos manifestar nuestro agradeemitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto
miento al Enviado Especial, Embajador Raymond Chrétiete resolucion ha sido aprobado por unanimidad como
por sus esfuerzos incansables y sus aportes positivos pasolucion 1080 (1996) del Consejo de Seguridad.
encontrar una solucién a la crisis actual en la region de los
Grandes Lagos. Acabo de recibir una carta de fecha 15 de noviembre
de 1996 del Representante Permanente del Brasil ante las
Reanudo ahora mis funciones como Presidente d¢hciones Unidas que dice lo siguiente:
Consejo de Seguridad.

“Con referencia al debate sobre la situacion
del Zaire oriental, tengo el honor de informarle
que el Brasil tenia la intencion de patrocinar el
proyecto de resolucién que figura en el documento
S/1996/943.”

Esa carta se publicard como documento del Consejo de
Seguridad con la signatura S/1996/949.

No hay més oradores. El Consejo de Seguridad ha
concluido asi la etapa actual del examen del tema que figura
en su orden del dia.

El Consejo de Seguridad seguird ocupandose de la
cuestion.

Se levanta la sesion a las 19.35 haras
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